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4 HauionansHuii OCBITHI# r1ocapiii: BuIa ocBita

IHEPE/IMOBA

MeTtoro po3po0iIeHHs HallIOHAJIBHOTO TJIOCAPIK0 BUIIOT OCBI-
TH € CHCTEMHE BU3HAYCHHSI KJIFOYOBHX IMOHSTH Ta BIMOBIIHUX TEP-
MIiHIB, IIT0 OMHUCYIOTH ii opraHizaiito, (PyHKIIOHYBaHHS, PO3BUTOK
B YMOBax ryo0anizalii Ta €éBpoiHTerparii i JarTh 3MOTY 3/11MCHIO-
BaTH (PaxoBy KOMYHIKAIIi0, PO3YMITH MDKHAPOIHY, €BPONEHCHKY
TEPMIHOJIOT1I0 BUIIOT IITKOJIH.

IToTrpeba B mtocapii 3yMOBJIE€HAa HU3KOIO MTPUYHH.

[lo-nepiie, nepeTBOPEHHSAMH BITYM3HSAHOT BUILIOT OCBITH 3a-
JUIS TITHECEHHS 11 KOHKYPEHTO3/1aTHOCTI 3 ypaxyBaHHSIM CBITOBO-
0, 30KpeMa €BPOTEHCHKOTO TOCBITY.

[To-nmpyre, BiACYTHICTIO cepen (axoBOrO 3araily €IWHOTO
MOHSTTEBO-TEPMIHOJIOTTYHOTO anapary 1 BIAMNOBIAHOIO KOHCEHCYCY
B PO3YMiHHI Ta BUKOPUCTAHHI TEPMIHOJIOT1i BUILIOT OCBITH.

[To-TpeTe, HEMOXKIIUBICTIO O€3MOCEPETHHOTO MIMKTUCITUATLII-
HAapHOTO BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX TJIOCAPiiB MIXKHAPOIHUX
(BKJIIOYAIOYU €BPOIEHCHKI) TOKYMEHTIB, OCKUIBKH 111 TIIOcapii 31e-
OUTBIIIOTO CKJIAJIEH] «JIJIs IT1JIei» KOKHOTO TAaKOTO JOKYMEHTA, IO
MPU3BOIUTH A0 iX TEPMIHOJOTIYHOI Oarato3HagYHOCTI.

[To-ueTBepTe, HASBHICTIO YCTal€HUX, MPOTE HETOYHUX
TEepMiHIB y (paxoBiil Jekcuill. TUOBUM MPUKIAJIOM MOXKE CIYyTry-
BaTH 3MiHA TE€PMiHA «KOMIIETEHTHICThY MPHU NEPEXO/Il Bi OAHUHU
JI0O MHO)KMHH Ha «KOMIIETEHIII1», 3aMICTh JIOTTYHOI'O0 «KOMIIETEHT-
HOCTI». lle 3yMOBIIIOE MiAMIHY KOMIIETEHTHOCTEH SIK HaOyTHX

3MaTHOCTENH OCOOM 3IIMCHIOBATH MISJIBHICTH 11 KOMIIETEHIUSAMH
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HauioHaneHui OCBITHIM TIIOCapiii: BUIA OCBiTa 5

SK HaJaHUMU i TOBHOBAXKEHHSAMH. [CHYIOIOTH Pi3HI MIAXOAN 10
3MICTOBOTO HAMOBHEHHS KOMIETeHTHOCTeW. [IpoTwmiiexHi mo3u-
111, HAPUKJIAJl, TOJISITAl0Th Y TOMY, 1110 32 OJHIEI0 3 HUX KOMIIE-
TEHTHOCTI OXOTUTIOIOTH Oy/b-sK1 peai3aliifHi 34aTHOCTI JIIOJUHH,
BKJIIOYAIOYH ii 3HaHHS, PO3YMiHHS, YMIHHSA, IIIHHOCTI TOIIO, a 3a
JPYTOI0 KOMITIETEHTHOCTI TIPOTHUCTABIISIOTHCS 3HAHHSAM, YMIHHSIM
TOIIIO.

[To-1’siTe, BUKOPUCTAHHSAM MEBHUX HAIIOHATLHUX TEPMIHIB,
K1 BIICYTHI B Cy4aCHOMY MDKHApOJHOMY BXXUTKY. Tak, aHTJIOMOB-
Ha OCBITHS JICKCUKA HE MICTUTh SIK OCHOBHI TEPMiHH «BUXOBAHHS
a00 «HABYAJILHO-BUXOBHUU MPOIEC», TPAKTYIOUM BUXOBAHHS SIK
YaCTUHY OCBITH.

[To-mmocTe, 9acTO HETOYHUM TIEPEKIIAIOM aHTJIOMOBHUX TEP-
MiHIB TIGPBHHHOTO JOKyMeHTa. Tak, HalpuKja:, CTaJocs 3 TiIyMa-
yeHHsIM 0a30BHX ciliB «education» («ocBiTa» fK IIecpsMOBaHa
1 CUCTEeMHa JAisUIbHICTD) 1 «learning» («HABYEHICTH» K Pe3yJIbTar
a00 «HaBYAHHS» SK MPOIIEC), IO BXOAATH 10 MiXKHApOIHOI CTaH-
naptHoi kimacudikarii ocitn (MCKO). IloniOne mae Haciiakom
MOHSATTEBO-TEPMIHOJIOTIUHY TOJICEMII0 Ta CUHOHIMIIO, HEAOCTAaT-
HIO 3pO3YMUTICTh 1 MOPIBHIOBAHICTh BITYM3HSHOI Ta €BPOIMEHUCHKOT
1 CBITOBOI BHIIOI IIKOIW. |HKOIM Taka 0araTo3HaYyHICTh ITOXOIHUTH
BiJI 3aCTOCYBaHHS TepMiHa B pi3HUX KOHTeKcTax. [Ipukimamom moxke
CIIYTyBaTH JUXOTOMIsI KBaTi(iKallii: «Jt0AChKa SKICTh — JIOKYMEHT
PO IIFO SKICTHY.

ITo-croMe, BUKOPUCTAHHSIM Yy HalllOHAJIBHIN OCBITHIN Mpak-

THUIll TEPMIiHIB, [0 HETOYHO Y3TO/DKYIOTHCS 3 MIXKHAPOTHOIO 1 €BPO-
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6 HauionaneHuii OCBITHI# r1ocapiii: BuIa ocBira

neiicbkoro TepmiHoioriero. Hampuknaz, kimtodoBuit tepmin MCKO
«OCBITHIH piBEHBY» y BITUM3HSIHIN MPAKTHUIl TPATUIIHHO BH3HAYA-
€THCS SIK «OCBITHBO-KBaTi(iKalIMHUNA piBEHb», a0 «3aKiaj]l OCBi-
T» — K «HABYAJIBHUN 3aKJ1a» TOLIO.

Jnist onTUMi3alii CyKyIHOCTI TEpPMIHIB Ta iX BU3HAUYEHb IPU
OTIPAITIOBAaHHI TJI0CAPII0 BUKOPUCTAHO CHCTEMHUN MiAXiM, 10, 30-
KpeMa, MoJsIraB y HaCTyITHOMY.

[To-nepmie, y n060pi MiHIMIMAIBHOTO MEPENIKYy TEPMIHIB,
10 HEeOoOXI1gHI 1 JOCTaTHI ISl OMHCY OCHOBHUX XapaKTEPHCTHK
Cy4JacHOI CBITOBOI, €BPONEHCHKOI 1 HaIlIOHAIBHOI BHIOI OCBITH.
JUis 1poro mpiopUTETHO OOpAaHO HAMyacTille BXKUBaHI TEPMIHU
HaWBaXIMBIMIKUX JOKYMEHTIB 11010 Buioi ocsitu (MCKO, LlenT-
Py OCBITHIX JOCIIMKeHb Ta iHHOBalii OpraHizaiii eKOHOMIYHOTO
CHiBpOOITHUIITBA 1 PO3BUTKY, BOJIOHCHKOTO TIpolIecy, HacaMIiepe
CTOCOBHO HOT0 OCHOBHUX 1HCTPYMEHTIB — €BPONEICHKOI Ta Hallio-
HaJBHUX PaMOK KBamiikalii, cucreM TpaHcdepy 1 HAKOTUYCHHS
KpEAWTIB Ta 3a0€3MeUeHHs SIKOCTI, TOIaTKy J0 AUTIIIOMA, 1HIITUX €B-
POIEHCHKUX JOKYMEHTIB).

[To-npyre, y BU3Ha4€HHI TEPMiHIB 3aCTOCOBAHO MIAXIJ,
o mependadae pyx BiJl 3arajbHOTO O OCOOJMBOTO 1 YacCTKO-
Boro. [IoMixk pi3HHUX TIymMayeHb TEpMiHa MepeBara BiJIJA€ThCA
TUM 3 HUX, [0 MICTATHCSA B JOKYMEHTaX 3arallbHOCBITOBOTO i
3arajbHOOCBITHHOIO 3HAYEHHS, Jajl — TEPMIHAM €BPOINEUCHKO-
rO 3arajJibHOTO 1 crenu(igyHOTO (711 KOHKPETHUX II1JIel) Xapak-
Tepy. Y Takuil cnoci0 3abe3nedyyBanacs HIMPOKa MPHUIATHICTb

MOHSATTEBO-TEPMIHOJIOTIYHOTO amapary.
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HauioHaneHui OCBITHIM TIIOCapiii: BUIA OCBiTa 7

[To-Tpere, BUKOPUCTAHO IOCBiA PO3pOOJIEHHS IiIocapiiB B
THIIIMX KpaiHax.

[To-uetBepre, y pa3i iCHyBaHHS KUTBKOX I1XO/IIB MO0 TIIY-
MaueHHsI TIEBHUX TEPMIHIB 3a MIJCYMKaMH OOTOBOPEHb 1 3apaju
JOCSITHEHHS SICHOCTI M IUTICHOCTI MOHSTTEBO-TEPMIHOJIOTIYHOTO
amapaty BHIIOI OCBITH BUOpaHO OMHY (HAWOLIBII JIOTIYHY Ta IO-
CIIZIOBHY) 1 B IEBHUX BHUMAAKaX — JIB1 13 KUTBKOX TEPMIHOJOTTUHUX
IHTEepIIpeTalliil.

[To-m’siTe, BpaxoBaHoO, 110 MapajurMajibHi (HampuKiIag me-
peopieHTalisl 3 IpOoIecy Ha pe3ylbTar), CTPYKTYypHI (Hampukiaz,
piBHEBa, IIMKJIOBA 1 TUIOBA AU(epeHIialis BULIO] IIKOJIH) TPaHC-
(hopmMartii BUIIIOT OCBITH MPU3BOIATH J0 MOSIBM HOBHUX (HApUKIAL,
pamka kBamidikamiid, Kpenut, ¢popmMaibHa, HedopMmanbHa, 1HPOP-
MaJjbHa OCBiTa) Ta MoaMQiKaIlii iHTepnpeTalii ycTaleHux (Harmpu-
KJ1aJ], KBadiQikalis, JOKTOpChbKa OCBITa) TEPMIHIB. 3 Oy Ha LE,
rI0capiii Ma€e CIOHYKATH 10 CHCTEMaTHYHOTO Meperisiay 1 MOIepHi-
3a1ii BITYM3HAHOI TEPMIHOJIOT] B KOHTEKCTI Cy4YaCHUX TEHJEHIIH,
HaBITh SKIIO BOHA ITHUOOKO YKOpiHEHAa B HOPMAax HAI[lOHAJIHHOTO
3aKOHOJ]aBCTBAa, HOPMATHUBHO-IIPAaBOBHUX akTaxX. ToOTO HAI[IOHABEHO
cnernudigyHe cPopMyIbOBAHO B IHTEPHAIIOHAIILHO BU3HAHUX TEP-
MiHax JuId Kpamoi Mi>KHapOAHOT 3p03yMIJIOCTI Ta MOPIBHIOBAHOCTI
HAIlOHAJILHOTO.

Tyt XapakTepHUM TPUKIAJIOM MOXE CIYyTyBaTu TpaHCcop-
Mallisl CJIOBOCIIONYYEHHs «BHIIMI HaBUANbHUIT 3aKmamy. HMoro cy-
YaCHUM MIDKHApOIHO MPHUHHITHM €KBIBaJCHTOM € «3aKJIaJ BHUIIOT

ocBiT» (anen. «higher education institution»). BigMiHHICTH IBOX
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8 HauionaneHuii OCBITHI# r1ocapiii: BuIa ocBira

TEpMiHiB, IPUHAWMHI, TTOJIATA€E B PI3HUX aKIIEHTaX: y NepLUIOMY BU-
MaJIKy HaroJIOIy€eThCsl Ha BUIIOCTI 3aKIafdy, y ApyroMy — Ha BUIIIO-
CT1 OCBITH, fIKa HaJIA€ThCS B 3aKiadl. Y BITUM3HSIHOMY PaMKOBOMY
3aKOHI TIPO OCBITY 1996 p. BUKOPHCTOBYBAJIOCS CIOBOCIIOIYYCHHS
«BUIIAN 3aKJIa]] OCBITH», SIKE MICIII IPUHHSATTS B TOMY X porti Kon-
cTUTYIii YKpaiHu Oyiio 3amiHeHO Ha HHHI Jitode (B OCHOBHOMY
3aKOHI YHOPMOBYIOTBCSI OKPEMO TEPMIHU «HABUAJbHUUN 3aKJIa»
Ta «BUIIA OCBITa», OTKE, Y HAIlIOHAJIBHOMY 3aKOHO/IaBCTB1 MOYKHA
Oy710 3ampOBAANTH 1 TEPMiH «HABYATHHHUMA 3aKJIaJ BHUIIOI OCBITH
a00 MPOCTO «3aKJIaJ BUIIOT OCBITH», IO MOBHICTIO BiNOBIIAIO O
MIDKHApPOJAHOMY KOHTEKCTY). OCKUIBKH Pi3HI CJIOBOCIOIYUYEHHS, 32
BEJTMKUM PaxyHKOM, MOKJIMKaH1 O3HAYUTH OHE i T€ caMme, OCTiIIb-
KU B IvIocapii B IIbOMY pa3i (K 1 B IHIIUX MOJIOHUX BUIAKaX) Ha-
BOJIUTKLCS 1 ONIMH, 1 APYTUN TEPMiHHU, TaK OM MOBHUTH, 1 B HAI[IOHAJIb-
HOMY, 1 B MDKHApOJJTHOMY 3ByYaHHI.

[To-1mocTe, BUKOpHCTAHO 1 BKA3aHO BITYM3HSHI TIPAIli TEOPETUKO-
METOJIOJIOTIYHOTO XapakTepy, y SKUX PO3POOISEThCS TOHATTEBO-
TEPMIHOJIOTIYHUI amapar (HampuKiIag CTOCOBHO KOMITETEHTHOCTI i
KOMIIETEHLI11, OCBITHBOI 1 podeciiiHoi kBai(ikallii ToIlo).

[To-cbome, BaXKIMBUM MOMEHTOM CTaB TaKOX BHOIp >KaHPY
Ta KOMIIO3HIII] I7I0Capifo K JOBIIKOBOTO BUAAHHS, a CaMe: TepMi-
HOJIOTIYHOTO CJIIOBHUKA-IOBIJHMKA, 110 Yepe3 TepMiHU Ta iX BU-
3HAYEHHSI CTUCIIO 1 CUCTEMHO PO3KPUBAE CYTHICTh BUIIIOI OCBITH, 11
3MICT 1 OpMH, XapakTep nepeTBopeHs. PasoM 3 TMM Benmka mep-
mIo/pKepesibHa 6a3a, 10 HAaBOAUTHCS B KiHII IJI0CAPII0, Aa€ 3MOTY

JOJIATKOBOTO CaMOCTIMHOTO PO3MISIY BiJIMOBIIHOI TEPMiHOJIOTIY-
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HauioHaneHui OCBITHIM TIIOCapiii: BUIA OCBiTa 9

Hoi mamiTpu. Ilepeniku ykpaiHCBKUX TEPMiHIB Ta iX aHIIIHCHKUX
€KBIBAJICHTIB MO/IaHO B aJI(paBiTHOMY MOPSIKY.

BusHaueHHs TepMiHIB HE CIIiJl YBa)KaTH aOCOJIOTHO 3aBep-
HICHUMH (SIK HOPMATUBHY 1HCTPYKIIIIO), a TOIUIBHO PO3IISIATH K
Taki, 0 Ha JAHOMY €Tall OCMHUCJICHHS PO3BUTKY BHIIOI IITKOJIH
3aJJOBOJIbHSIOTH BUMOTH CUCTEMHOCTI, JIOTIYHOCTI, Y3TOIKEHOCTI.
['mocapiit BiAKpUTHI TSl TOAABINOT MOTO KITBKICHOT ONTUMI3AI|
Ta SIKICHOTO B/I0CKOHAJICHHSI.

[mocapiii po3paxoBaHuil Ha Pi3HI LIbOBI Ipynu (axiBLiB
BITYM3HSHOI OCBITHBOI CQepH, BHUINOI IIKOJIU: TOJITHKIB, 3aKO-
HOJIABLIIB, YIPaBIIHIIIB, HAyKOBO-NEJAroriyHuX 1 HAyKOBHX IIpa-
IIBHUKIB, CTY/ICHTIB, acIlipaHTIiB, JIOKTOPAHTIB, a TaKOXX Ha po0Oo-
TOJABIIIB, TUPOKE KOJIO OCi0, SKi BUABISAIOTH IHTEPEC MO MHUTAHb
PO3BHUTKY BHIIO1 OCBITH, JTIOICHKOTO MOTEHIIIAy YKpaiHu B yMOBax
ro0ani3alii, eBpoiHTerparii.

ABTOpPCHKHI KOJIEKTHB Oyzie BASYHUHN 32 3ayBa)kKeHHS 1 MPO-
MO3MII IIOJ0 3MICTY IOcapito, siki OyayTh YBa)XKHO PO3IVISAHYTI

TIPH MOTO TOOTPAIIOBaHHI Ta TIEPEBHIaHHI.
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10 HauionaneHuii OCBITHI# r1ocapiii: BuIa ocBira

CIIMCOK CKOPOYEHb

CEDEFOP —E€BPONEHCHKHUI LIEHTP PO3BUTKY Mpodeciid-
HO1 OCBITH

ECTS —E€Bpornencbka KpeAuTHAa TpaHCPEpHO-HAKO-

nuuyBaibHa cuctema (€EKTC)
EHEA —EBponeiicekuii npoctip BuLoi ocBiTh (€I1BO)

ENIC Network —€Bpomneiicbka Mepeka HallioOHaJIbHUX 1HHOP-
MaIiiHUX IIEHTPIB 3 aKaJEMIYHOTO BU3HAHHS 1
MOOUITBHOCTI

ENQA —E€Bporelicbka acoliailisi 3a0e3medeHHs! KO C-
T1 BUIIOi ocBitH (10 2004 p. — €Bpomneiicbka
Mepeska 3a0e3MedeHHs SIKOCT1)

EQAR —EBponenchkuil peecTp 3abe3neueHHs IKOCTI
BHIIOI OCBITH

EQF LLL —E€Bpornelickka pamMka KBaiidikamiid s Ha-
BYAHHSI BIPOJIOBXK KUTTSI

ERA —EBponelickKuii qocmiqHuIbKui mpoctip (€111)

ESU —EBponeiicbkuii coro3 cryneHTiB (ECC)

EUA —E€Bporeiicpka acoriallis yHiBepcuTeTiB (CAY)

EURASHE —E€Bporneiicbka  acorfiallisi  3aKJaaiB  BHIO1
OCBITH

ISCED —MixHapoaHa cTraHgapTHa Kiacudikaiis oc-
BiT (MCKO)

ISCO —MixHapoaHa cTanapTHa Kiacudikalis mpo-
deciii (MCKIT)

OECD —Opranizaliis eKOHOMIYHOTO CITIBPOOITHUIITBA

1 po3Butky (OECP)
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HauioHaneHui OCBITHIM TIIOCapiii: BUIA OCBiTa

11
NARIC —Mepexa HallOHABHUX 1H()OpMAIIMHUX IIEHT-
Network piB aKaJeMIYHOTO BU3HAHHS
NQF —HarmionanbsHa pamka kBanidikaniii (HPK)
QF EHEA —Pamka xBamigikauiii €Bponeiicbkoro mpoc-
TOPY BHIIOT OCBITH
TUNING —IIpoekT «HamamryBaHHS OCBITHIX CTPYKTYpP

B €Bporri»
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12 HauionaneHuii OCBITHI# r1ocapiii: BuIa ocBira

INIOCAPIN BULIIOI OCBITH

Aemonomia 3axnady (Institutional autonomy): 1lpaBo 3a-
KJIQJy BHIOi OCBITH / BHIOTO HABYAJIBHOTO 3aKJIaay MpUWMaTH
PIIICHHS 1IIO/I0 CTAaTyTHOI MisTHOCTI, 30KpeMa OCBITHBOT, TOCIi/I-
HUIIbKOI, BHUJABHUYOI, aJMIHICTPATUBHOI, KaJapoBoi, (hIHAHCOBOI,
1HIIIO01, 3T1JTHO 13 3aKOHOJIABCTBOM. ABTOHOMIsI € YMOBOIO peaJizaii
IHTEJICKTyJIbHO-IHHOBAIIITHOTO TIOTEHINATy, CIpusie e(peKTHBHO-
My 37ilCHeHHIO Micii (mpu3HaueHHs) 1 Bi3ii (OayeHHs), 3aBIaHb i
¢byskuii 3aknany [1-4; 7; 14; 24].

JIuBHUCH TaKOX: axademiuHa c60000a; 3aKiad SUWoi 0csi-

mu / euuil HABUANbLHULL 3AK1AO.

Axademiuna o0ogioka (Transcript): OdiuiliHa BUIUCKA,
CTPYKTYpOBaHHI ONUC HAaBYAIbHHMX JIOCATHEHb CTyJAcHTa. Y Oara-
THOX CHCTEMax OCBITH BUKOPHCTOBYIOTHCS I€TANIbHI OIUCH, Y SIKUX
BimoOpaxaroThcs kpenutu €KTC i oliHKM 3 BUBYCHHX HaBUaJIb-
HUX KOMITOHEHTIB (HampuKJaj akajemMiyHa JOBiJKa 3a €Bporeii-
CBHKOIO KPEAUTHOIO TPAHC(PEPHO-HAKOTIMIYBAJILHOKO CHCTEMOIO) [8; 12].

JIuBUCH TAKOXK: 00o0amok 0o ounioma, €eponeticbka Kpe-

oumHna mpaucgepro-naxkonuyysaivia cumema, kpeoum €KTC.

Axkaoemiuna xeanighikayia (Academic qualification): ous.

Akaodemiunuii cmynine (Academic degree).
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Axademiuna ceooooa (Academic freedom): CBoOoma ocBiT-
HBO1 Ta JJOCIITHUIILKO-IHHOBAIIMHOT NisTTbHOCTI BUKJIAIa4uiB, YYCHUX
3aKJ1aly BUIIO1 OCBITH / BUILIOTO HABYAJILHOTO 3aKiany [2; 3; 14; 24].
JIMBHCH TaKOXK: aB8MOHOMIS 3aK1a0Y; 3aK1a0 8UUoi oceimu /

BUWULL HABYAIbHULL 3AKIAO.

Akaodemiune euznanna (Academic recognition): Odiuiii-
HE M1ITBEPKCHHS TOBHOBAXXHUMHU OpTaHaMU 1HO3EMHHX aKaje-
MIYHOTO CTyIEHsI / OCBITHBOI KBadi(ikalii, mepioliB HaBUaHHS,
iX MO3MIIIIOBaHHS B CHUCTEMi OCBITH CTOPOHHM, L0 MpUKMAE, 3
METOI0 JIOCTYIly BJIACHMKA Takoi KBasigikalii 10 MOAAIBIIOTO
HaBuaHHd [1; 3—7; 12; 14; 15; 18; 21; 24; 60].

JIMBUCH TakoXK: axademiuHuti CMmyniHb, aKpeoumayis,

oceimui keanighixayii.

Akademiunuii (Academic): XapakTepuCTHKA, IO CTOCY€ETh-
cs OCBITH, HaBYaHHS, BUKJIaJAaHH, JOCIIKEHbD.

JIUBUCH TaKOXK: axkademiuna c60000a, axkademiuHe 6U3Ha-
HHA, aKAOeMiuHuli CMyniHb, HAGYAHHA / HABUEHICMb, 0C8ima;

ocgimHi keanigikayii.

Akaodemiunuii nepconan (Academic staff): Ilepconan 3a-
KJIaJy BHUIIOI OCBITH / BUIIOTO HABYAJIBHOTO 3aKjajay, OCHOBHUM
3aBIaHHAM SIKOTO € BUKJIAaAaHHS Ta / ado mochimkeHHs. Brirrouae
oci0, sKxi 001iMarOTh TOCaaH, 10 MepeadavyaroTh 3A1MCHEHHS BU-

KJIajaHHs Ta / abo gocmimkenns [1; 2; 9].
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14 HauionaneHuii OCBITHI# r1ocapiii: BuIa ocBira

JIMBUCH TaKOXK: axademiunuil, 3aK1a0 euujoi oceimu / 6u-

WUl HABUANbHULL 3aK1AO.

Akaodemiunuit cmynino (Academic degree): OcBiTHS
KBaJliQikamis, 0 TPUCYIKYETHCS 3aKJaJoM BHUIIOI OCBITH /
BHUIIIMM HaBYAJbHUM 3aKJaJOM 3a pe3yJbTaTaMU YCIIIIHOTO
BUKOHAHHS OCBITHBOI / HaBYaJIbHOI MPOTpaMU BUILOI OCBITH
(mampukiiag, cTymiHb OakaliaBpa, CTYyMiHb Marictpa, CTYIiHb
nokropa) [1; 36; 43].

JIuBUCH TakoX: Keanigixayis, ocsimui keanigixayii; oceim-
Ha / HaguanvHa npoepama; Mixcnapoona cmanoapmua kiacugika-

yis ocgimu, npocgheciiini keanigikayii.

Axkpeoumauin (Accreditation): TlepionuuHe OIIHIOBAHHS 1
BHU3HAHHS YIIOBHOBKEHUMH JIEPKABHUMH Ta / a00 rpOMaJICbKUMU
OpraHaMH JisSTTbHOCTI 3aKJIa/1IB BUIO1 OCBITH / BUIIIUX HABYAJIbHUX
3aKJIaJiB, OCBITHIX / HaBYaJbHUX MPOrpaM sIK TaKHX, L0 BIAMOBI-
JAI0Th YCTaHOBJIEHUM BUMOTaM, HOpMaMm, ctanjapram [1; 4—6; 12;
15; 14; 20; 24].

JluBuch Takox: €6poneticoka acoyiayisn 3abe3neuenHs saKoc-

mi 6uwoi oceimu, NiYeH3Y8aH A, AKICMb UULOT OCBIMU.
Ayoumopni zoounu (Class hours): T'onynu, siKi BUTpayarOTh-

Cs CTY/IGHTOM 1 BUKJIa/Ia4u€M Ha ayJUTOPHI HaBYAJIbHI 3aHITTS [15].

)II/IBI/ICB TaKOXK: KOHIMAKMHI ZOOMHZ/{,' Has4d/lbHe HABAHMAMNCEHHA.
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baxanaep (Bachelor): Hazpa akagemMiqHOTO CTymeHs (KBa-
midikarii), o MPUCYIKYETHCS MICIIS 3aBEPIICHHS MEPIIOTO eTaIy
(migpiBHA) 5-ro piBHA 32 MIKHApOIHOIO CTaHIAPTHOIO Kiacui-
KaIll€r0 OCBITH, TIEPIIOTO UKy BHIINOi OCBITH B OOJOHCHKIM Kia-
cudikarii Ta BianoBizae 6-My piBHIO €Bpomneicbkoi paMKH KBai-
Gbikamiii 111 HaBYAHHS BIPOAOBXK KUTTS. 3M00yTTs KBamidikamii
(axagmemiuHOTO CTymneHs) OakanaBpa 3a3Buyail morpedye 180-240
kpenutiB €KTC [1; 4; 6; 24].

JluBuck Takox: bononcvkuili npoyec, dokmop,; €8poneticbka
pamka Keanigixayii 051 HA8UAHHS 8NPOOOBIC AHCUMMS, Kpeoum
€KTC; macicmp; Mixcnapoona cmanoapmua Kiacugikayis ocei-

mu, pieHi, YUKIU 8UWOT OCBIMU.

bononcvka oeknapauia (Bologna Declaration): [lexna-
pauisi mpo MDKHApPOJIHE CIIBPOOITHULTBO y c(epl BHUILOI OCBITH,
o mianucana y 1999 p. y m. bononss (Itamis) Ha piBHI Biamo-
BiJJAJIbHUX 32 BUILY OCBITY MIHICTpiB 29 €BponeiichbkuX KpaiH Ta
3amoyarkyBayia bonoHChKUIl mporec 13 CTBOPEHHS MPUBAOIMBOTO
1 KOHKYPEHTO3JJaTHOr0 €BpONENCHhKOr0 MPOCTOPY BHILOI OCBITH.
JlexJtapaiii€ro mporoJIoIeHO OCHOBHI ITiJI1: 3aIIPOBAPKEHHS 3P03Y-
MIJTUX 1 TOPIBHIOBAHUX aKaJeMIYHUX CTYIEHIB Ta iX ABOIIMKIOBOT
oprasi3arlii; IpUHHSTTS CUCTEMH KPEIUTIB, aHAJIOTIYHOT €BpomeH-
ChKIM KpeAUTHIH TpaHCPEPHO-HAKONUYYBAJIbHINA CUCTEMI; CIIPUSH-
Hs MOOUTBHOCTI CTY/ICHTIB, BUKJIaAa4iB, TOCIITHUKIB, aIMIHICTpa-
TOPIB; PO3BUTOK €BPOIEHCHKOTO CITIBPOOITHUIITBA 13 3a0€3MeUCHHS

SIKOCTI Ta €BPONEHCHKOTO BUMIipY BHIOI ocBiTH [21; 24; 69].
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JluBuce Takox: boroucvkuil npoyec; €8poneticbka Kpeoum-
Ha mpaucgepHo-HakonuyyeanvHa cucmema, €eponeiicoKuti npo-

cmip suwoi ocgimu, kpeoum €KTC,; yuxau euwjoi oceimu.

bononcoxuit npouec (Bologna process): CtpykrypHa il na-
paaurManbHa pedopma BUIIOI OCBITH B €BPOIIi, MOYATOK SKiH T0-
KJIaJIeHO mianucaHHsaM bonoHcebkoi aexmnaparii B 1999 p. y bonmonsi
(Itamist) 1 sika cripsiMOBaHA HAa CTBOPEHHS MPUBAOIMBOTO 1 KOHKY-
PEHTO3IaTHOTO €BPOIEHCHKOT0 MPOCTOpY BUIIOI OCBiTH. Peamiza-
I1isl TIEPETBOPEHD 3IHCHIOETHCS BIAMOBIIHO 10 KOMIOHIKE (JIeKJIa-
pariit) KoH(pepeHI[iii MiHICTPiB, BIANOBIAAJBHUX 32 BUILY OCBITY,
10 MPOBOJATHCS HE piamie HiX pa3 Ha aBa poku: 2001 (IIpara),
2003 (bepmnin), 2005 (bepren), 2007 (Jlongon), 2009 (JleBen /
JlroBen-nsi-HpoB), 2010 (bymanemt / Binens) [1-6; 14; 21; 24; 38;
39;41; 68; 74].

JuBuchk Takox: bononcvka Oexnapayin; €eponelicokut

npocmip 8UUL0i 0OCEImu.

B3aemne eusnanna (Mutual recognition): B3aemna 3rona
JBOX 200 OLIbIIIe THCTUTYIIHHUX OPTaHIB MI0J[0 BU3HAHHS KOXXHUM
3 HUX aKaJIeMIYHUX CTYIEHIB, OCBITHIX / HAaBUAJIbHUX MIPOrpam 4u
3aKJIaJliB BHINOI OCBITH / BUIUX HAaBYAJIBHUX 3aKJIAIIB 1 MiATBEp-
JOKCHHS ABOMa a0o0 OUIbIE arcHIIsIMHM 3a0€3IICUCHHS SIKOCTI 4M
aKpeauTallii Toro, IO METOJIOJIOTIS areHIIli JOTpUMaHa 1 BiIIOBII-
HI IPOIIEAYPH peastizoBaHi HAIEKHUM YrHOM [1; 15; 20].

JIMBHUCH TaKOX: akademiuHe GU3HAHHS, BUSHAHHS KPEOUMIs.
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Buznannua kpeoumis (Recognition of credits): 1lponec, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKOTO 3aKJIaJ] BUIIOI OCBITH / BUIIMN HaBYAJIbHUM 3a-
KJ1aJ] 3acBiauye (MATBEPAKYE), 1110 PE3YIbTaTH HABYaHHS, OTpUMa-
Hi Ta OIIHEH] B 1HIIIOMY 3aKJIaJii, Ta BIAMOBIIHI iIM KPEIUTH 3a70-
BOJIBHSIOTH (JI€sIKi 200 BC1) BUMOTH OKPEMOi OCBITHBOT / HaBYAJIb-
HOT IIporpamHu, ii KoMnoHeHTa (Momysi) abo kBamidikailii B IIbOMy
OCBITHBOMY / HaBUaJIbHOMY 3akjafi [8].

JuBuchk Takox: kpeoum €KTC; npucsoenns kpeoumis.

Buxknaoauvkuii nepconan (Teaching staff): llepconan 3a-
KJIaJly BHIIOi OCBITH / BHUIIIOTO HABYAJIBHOTO 3aKJagy, OCHOBHUM
3aBJaHHAM SIKOTO € BUKIaaaHHs. Bxirrouae oci0, siki 001MMaroTh O~
caju, o nependadaroTh 3A1CHeHHs BUKIaaaHH [9].

JIMBHUCH TaKOX: akademiuHuil nepcoHall; 3aKkiao 6Uuoi o0cai-
mu / ULl HABYATbHULL 3AK1A0, HAYKOBO-Ne0a202iuHi / nedazoziu-

HI NPAyiBHUKU.

Bunyck (Graduation): YcniniHe 3akiHYeHHS CTyICHTAMH
3aKJ1a]ly BUILOI OCBITH / BUIIIOTO HABYAJILHOTO 3aKJaay 1 oJepKaH-
Hs BiAnoBigHOT KBasidikarii [9].

JIMBHCH TaKOX: 8UNYCKHUK, 3AKAA0 8uwoi oceimu / eunyull

HAB4anIbHULL 3aK1a0, Keanigikayis.
Bunycknuk (Graduate): Ocoba, sika yCHIIITHO 3aBEpIIIHIIa

HaBUaHHS Ha MEBHOMY piBHI a0o MmiApiBHI (eTari, [MMUKI) BHIIOL
ocsitu [1; 2; 9; 10; 23].

glossariy_A5_v.6.indd 17 4/21/11 10:23 PM



18 HauionaneHuii OCBITHI# r1ocapiii: BuIa ocBira

JIMBUCH TaKOXK: 8UNYCK, 3aK1a0 8uwoi oceimu / suwyuii Ha-

8UAIbHUL 3aKA0, PIGHI, YUKIU BUULOT OCBIMU, CIMYOeHN.

Buwa oceima (Higher / tertiary education): ®opmanb-
Ha OCBITa, 0 HAMAAETHCA HA HaBUIUX (5-My 1 6-My) OCBITHIX
piBHSAX 32 MIDKHApOJHOI CTaHAAPTHOK KJIaCH(IKaIli€l0 OCBITH
B YHIBEpCHUTETaX, 1HIIUX 3aKjaJaxX BUIOI OCBITH / BUIIUX Ha-
BUAJIBHUX 3aKJIaJlax Ta BiAmoBigae 5—8-M piBHIM €BpONEHCHKOT
paMKu KBami(ikamiil 1 HaBYaHHS BIPOMOBXK XHUTTA [7; 9; 11—
13; 24; 41; 69].

JIuBHUCH TaKOX: Oaxanasp, 3akiad euujoi oceimu / uuuil
HABYAIbHULL 3aK1A0; 0oKkmop, €eponelicbka pamka Keanigikayii
OJ151 HABYAHHS BNPOOOBIHC HCUMMSL, MALICMP, DIGHI, YUKIU BUWOT

oCeIimi.

Buwuii nasuanvnuil 3aknad: ous. 3axknao euwioi oceimu

(Higher education institution).

T'any3v nasuannsa (Field of study): OcHoOBHUII npenMeT
(mpeameTH) HaBYaHHS B OCBITHIN / HABYAJIBHIN MPOrpaMi B Mexax
ranysi ocBiTu. ['ady3p HaBUaHHS MOYKE MaTd PI3HUN CTYMiHb KOH-
KpeTH3allii: HampsM MiAr0TOBKH, CTICIIaJIbHICTh, CTIeIiai3allis abo
HIMPOKA, By3bKa, feTanizoBaHa [12].

JIMBHUCH TaKOX: 2any3b 0CBimu, OCB8IMHA / HABUAIbHA

npozpama.
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T'any3v océimu (Field of education): OcnoBHa IpeMeTHA
o0macth ocBiTH. 3a MiXKHAPOAHOI CTaHIAPTHOIO KIIACU(IKAIIE0
OCBITH Tajy3b (MOpPsA 3 PIBHEM) OCBITH € 0a30BOI0 HACKPI3HOIO
KJ1acuQiKaIiiHOK 3MIHHOK OCBITHIX Tiporpam [1; 9; 10; 13; 23].

JIMBUCH TaKOXK: eay3b HagyanHs, MixcHapoona cmanoapm-

Ha K1acugixayis oceimu, 0c8imHs npocpama.

I'pyna €4 (E4 Group): I pyna, 10 SIKO1 BXOAATHh YOTUPU OCHO-
BHUX KOHCYJIFTaTHBHHX WICHHU 13 CyIIPOBOY bomoHCEKOTO mporiecy:
€Bporielickka acoliallis 3a0e3MedeHHs SKOCTI BUIIO1 OCBITH, €BPO-
nerchbKa acolliallis 3aKkJiajiiB BUILIOT OCBITH, €BporeichKa acorialis
YHIBEPCHUTETIB, €BPONEHCHKUI COI03 CTY/IEHTIB.

JluBuck Takox: €6poneticbka acoyiayisn 3a0e3neueHHsi aKoC-
mi suwoi oceimu,; €sponeticbka acoyiayis 3akaaie U0l oceimu;
€sponeticbka acoyiayis yHigepcumemie; €8poneticbKull coro3 cmy-

OeHmis.

Jeckpunmopu keanigixauiii (Descriptors of qualifications):
3aranpHUM onuc kBamigikaiiid 3a piBHAMHU (MIIPIBHAMU, €TaNamH,
IUKJIAMHU) y TEPMiIHAX KOMIIETEHTHOCTEH, a TAKOXK YacTo B Kpeau-
tax €KTC [1; 11; 15; 24; 28; 29].

JIMBUCH TaKOXK: OecKkpunmopu yuxiie / pieuis, JyOniHcobKi
oeckpunmopu,; €eponelicbka pamka Keanigikayitl 015 HAGUAHHSL
BNPOO0BIC dHcumms; Keanigikayis, KomnemeHmuicmos / Komne-
menmnocmi, kpeoum €KTC,; Pamka xeanighikayiti €8poneicoko2o

npocmopy U0l 0C8IMuU,; pe3yIbmamu HAGUAHHS.
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Jeckpunmopu yuxknie / pienie (Cycle / level descriptors):
3aranbHHI ONMUC OYiKyBaHHUX Pe3yabTaTiB HAaBYaHHS, BUPAKECHUX
y TepMiHax KOMIETEHTHOCTEW, Ha KOKHOMY 3 LHKJIB / PIBHIB
BUIIOT OCBITH Ta 4acTo i3 3a3HadeHHsAM kpenuTiB €KTC [1; 8;
11; 15; 24].

JIuBUCH TakoXK: Oeckpunmopu Keanigikayit, JyOnincoKi
oeckpunmopu, €sponeticoka pamka Keanigikayitl 01 HAGYAHHS
BRPOO0BIIC AHCUMMS, KOMNEMEHMHICMb / KOMNemenmHoCmi; Kpe-
oum €KTC; Pamxa xeanighikayiti €gponeticbkoco npocmopy unjoi

oceimu; pesyibmamu HA6YAHHAL.

Jooamox 0o ounnoma (Diploma supplement): JloxymeHr,
10 BUJAETHCS BUITYCKHUKAM 3aKJIaJ(iB BUIOI OCBITH / BUIIUX Ha-
BYAITLHUX 3aKJIa/I1B Ta MICTHTb JIeTaIbHY 1H(POPMAIIiFO TIPO YCITIITHO
3aBeplleHe HaBuYaHH:. J[01aToK 10 AUTIIIOMa €BPOTIEHCHKOTO 3pa3Ka
3aMOBHIOETHCS BIAMOBIAHO J0 CTPYKTYPH, po3podieHoi €Bpornei-
cpKOr0 KoMiciero, Pamoro €Bporm 1 KOHECKO, mo nHeobxinHo mis
3a0e3MmeueHHs] MKHAPOAHOI 3pO3YMIJIOCTI Ta BH3HAHHS JTUILIIOMA
(xBamigikaiii BULIIOT OCBITH) 3 METOIO JOCTYITY JIO OJAJIbIIOTO Ha-
BUYaHHs Ta / ab0 3aiiicHeHHs npodeciitnoi aismepHocTi [1; 35 5; 7; 11;
12; 14; 24].

JIMBUCH TaKOXK: akademMiuHuLl CMyninb, 6U3HAHHSA KPeOUumie,

BUNYCKHUK, KEANIQIKAYisL.

Jlokmop (Doctor): Ha3za akaneMiqHOTO CTymeHs (KBai-

¢ikarrii), o MPUCYKYETHCS 32 pe3yIbTaTaMH YCITIIIIHOTO 3aBep-
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IIEHHST HaWBUIIOTO (6-TO) OCBITHROTO DPiBHA 32 MiXKHApPOTHOIO
CTaHJAPTHOO KJIacu(]iKaIier OCBITH a00 TPEThOTO MUKITY 3a 00-
JIOHCHKOIO KJIacu(ikalliero BUIOT OCBITH [5; 14; 24; 44].

JIMBUCH TaKOX: axkademiuHuii cmyninb, 0axkaiasp, 00K-
mopcvKa wKona, Keanigikayia;, mazicmp, piGHI, YUKIU SUULOT
ocgimu, CMyniHb Mpemv0o2o YUKy, MPUYUKIO8a cucmema 6u-

woi oceimu.

Jlokmopcovka wikona (Doctoral school): OcHOBHUM CTPYyK-
TYpHUH MIIPO3iJ YHIBEPCUTETIB, IHIIMX MPOBITHUX 3aKJIJIiB BU-
1101 OCBITH / BUIIMX HAaBYAJILHUX 3aKJIaJliB, 1110 3a0e3neuye peari-
3aIii0 MporpaM JOKTOPCHKOi OCBITH (MIATOTOBKHM) BIAMOBIAHO 10
piBHEBOI (IIMKJIOBOT) opranizaiii Bumoi ocsitu [5; 18; 24; 49; 50;
73; 75].

JIUBUCH TaKOXK: OOKMOp, PIBHI, YUKIU 8UULOT OCBIMU, CY-

NiHb MPEMb020 YUKIY, MPUYUKIO08A CUCeEMA BUWOT OCETMU.

Jyoninceki deckpunmopu (Dublin descriptors):. Cuctem-
HUI ONUC TUTIOBHUX OYiKyBaHUX JOCATHEHb Ta 31aTHOCTEH BHITYCK-
HUKa JIJIs1 KOYKHOTO IUKJTY BHINOI OCBITH. JlyOIMHCHKI IECKPUNITOPH
chopMynbOBaH1 y TEpMiHAX I’ SITH BHUJIIB KOMIIETEHTHOCTEH: 3HAH-
HS 1 pO3yMiHHS, 3aCTOCYBaHHs 3HaHb 1 PO3YMiHHS; (HOpMyBaHHS
CY[UKEHb; KOMYHIKaIlisl; 3MaTHICTh IO MOAAJIbIIOT0 HABYAHHS, PO3-
BuTky [1; 11; 28; 29].

JIMBUCH TaKOXK: deckpunmopu Keanighikayii, 0eckpunmopu

YUKI6 / PiBHI8, KOMNEeMeHMHICMb / KOMNEeMeHmHOCMI.
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€Esponeiicvka acouiayia 3a0e3neueHHs AKOCMI 6U-
wioi oceéimu (European Association for Quality Assurance in
Higher Education, ENQA): €BponeiicbKuii opraH, IKuil CIipusie
BIPOBAHKCHHIO Kpamioi MPakTUKXA HI0/10 3a0e3MeueHHs SKOCT1
BHIIIOi OCBITH 1 IK OZJUH 3 OCHOBHHUX KOHCYJIbTATHBHHUX YJICHIB 13
cynpoBoay bonoHncwkoro mpornecy BXoauTh a0 rpynu €4 [1; 3;
4; 6; 14; 24].

JluBuck Takox: epyna €4, €sponelicoka acoyiayis 3aK1aoie
suwoi oceimu, €eponeiicoka acoyiayisn ynieepcumemis, €eponeii-
CbKULl peecmp 3abe3neueHns AKocmi suuyoi oceimu; €8poneticoKutl

CO103 CMYOeHmi8, AKICMb 8UUOI OCBIMU.

€Eeponeiiceka acoyiayia 3aknadie euuioi oceimu
(European Association of Institutions in Higher Education,
EURASHE): €Bporieiicbke 00’ €THaHHS 3aKJIa/iB BUIIOI OCBITH /
BHIIMX HABYAJIBHHUX 3aKJIa/IIB HEYHIBEPCUTETCHKOTO CEKTOpa, SIKi
MPOBOJISATH Y3TOHKEHY 1 TPO30PY MOJITUKY 3 BUIIOT OCBITH B KOH-
TekcTi bonoHncbkoro mpouecy. SIk 0JuH 3 OCHOBHUX KOHCYJIbTa-
TUBHHUX WIEHIB 13 cynpoBoay bojgoHChKOro mpoiecy BXOAUTH 10
rpynu €4 [1; 3; 24; 67].

JuBuch Takox: epyna €4; €sponeticbka acoyiayis 3a6e3-
neuenns akocmi suwoi oceimu,; €eponeticbka acoyiayis yHieepcu-

memig, €8ponelicoKuil Cor3 Cnyo0eHmis.

€Eeponeiicvka acoyiayia ynieepcumemis, €AY (European

University Association, EUA): O6’eqHaHHs €BPONENUCHKUX YHI-
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BEPCUTETIB 3 METOI0 MPOBEICHHS KOHCTPYKTHUBHOI i y3ro/KeHO1
MOJIITUKH 3 BUIIOI OCBITH, CHPUSHHS Y4acTi YHIBepCUTETIB B bo-
JIOHCHLKOMY TIPOILIE€C], HaJlaHHS iM MIATPUMKH B 3aXUCTI aBTOHOMII,
akaZeMi4HUX cBOOO. SIK OMH 3 OCHOBHUX KOHCYJIbTaTUBHUX YJie-
HiB 13 cynpoBoay bonoHcbkoro nporuecy BXoauTh 10 rpynu €4 [1;
3;24;77; 78].

JIMBHUCH TaKOX: asmoHoMis 3aK1ady, akademiuHa c8ob600a;,
epyna €4; €sponeiicbka acoyiayis 3abe3neueHHs AKOCmi uujoi
oceimu,; €sponeiicbka acoyiayia 3ak1adie euujoi oceimu, €8po-

nelcbKUll COI03 CMyO0eHmIs.

€sponeiicbka Kpeoumna mpancgepHo-HaAKONUYyB8aIbHa
cucmema, €EKTC (European Credit Transfer and Accumulation
System, ECTS): Cuctema TpaHcdepy i HAKOMUYCHHS KPEIUTIB,
IO CIpHsi€ HAaJaHHIO, BU3HAHHIO, IMIITBEPIKEHHIO KBasiikariiit
Ta OCBITHIX KOMIIOHEHTIB, MOOUJIBHOCTI CcTyAeHTiB. Cucrema rpyH-
TY€ThCS HA BU3HAYCHHI HABYAJIbHOTO HABAHTAKEHHS CTYJICHTA, SIKE
HEOOXiHE AJISl TOCSATHEHHS MEBHUX PE3yNbTaTiB HaBUYaHHS Ta 00-
nikoByeTbest B kpeautax €EKTC. B €KTC naByanbHOMYy HaBaHTa-
KEHHIO HaBYAJIBHOTO POKY 3a JEHHOIO (HOPMOIO BiAmoBiAaroTh 60
kpenutiB [3—6; 11; 12; 14; 15; 18; 20; 21; 24].

JIUBUCH TAKOX: 8USHAHHA KPEOUmMi8; 0ecKpunmopu Ked-
nigikayiu;, deckpunmopu Yukiie / pieHie; 000amox 00 OUunio-
ma; kpeoum €KTC; nasanmasicenns cmyoenma, pe3yibmamu

HABYAHHAL.
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€Eeponeiicbka meperca HAUIOHANLHUX THHOPMAUITIHUX
uenmpie 3 aKademiuno2o euzHauua i moodinonocmi (European
Network of National Information Centres on academic recognition
and mobility, ENIC Network): Mepexa, 110 3acHoBaHa Pajgoro €B-
pormn Ta KOHECKO nHa BukonanHs JlicaOoHChKO1 KOHBEHIIIT 3 BU-
3HAHHS Ta TICHO CHIBIIpaItoe 3 Mepexero HallloHalIbHUX 1HpOopMa-
niHnX 1neHTpis akagemigyHoro BuzHaHHs (NARIC Network) [1].

JluBuck Takox: Jlicaborcvbka Koneenyis 3 susnants, Mepedca

HAYIOHAILHUX IHGOPMAYTUHUX YEeHMPIE AKA)eMIUHO20 GU3HAHHSL.

€eponeiicbka pamka Keanighikauinl 011 HAGYAHHA GHNPO-
006sc cumms (European Qualifications Framework for Lifelong
Learning, EQF LLL): PexomennoBanuii y 2008 p. €Bponeiicbkum
[TapnamenToMm 1 Pagoro €Bponetickkoro Coro3y 3araabHuil cucTem-
HUN ONMKMC BOCbMH KBaTi(piKallliHUX PIBHIB, SIKI OXOILUIIOIOTH BEChH
CHeKTp KBamddikaiii, 3m100yTux y nporeci popmaibHOTO, HEPOp-
MaJbHOTO, 1HPOPMAIBHOTO HaBYaHHS, 30KpeMa 3arajibHoOi cepe-
HBOT1, Ipo(deciiiHO-TEeXHIYHOI Ta BUIOT OCBITU. PaMKa € 1HCTpyMeH-
TOM JUIS TIOJIIMIIIEHHS PO3yMIHHS, TIOPIBHSAHHS, 11eHTU]IKAIIIT 1 BU-
3HAHHS ICHYIOUHMX Ta 3alPOBAHKEHHS HOBHUX KB (piKaIlii y pi3HUX
Kpainax €Bporu, crpusie MOOUTBHOCTI TPOMAJISTH MK KpaiHaMu Ta
HABYAHHIO BIPOJOBK kUTTA. KoxkeH kBasi(ikaliiiHuii piBeHb ONU-
CY€EThCSl B TEPMIHAX pe3yJIbTaTiB HaBYAHHS, SIKI BU3SHAYAIOTHCS ye-
pe3 3HaHHS, yMiHHS 1 KomneTenTHicts [11; 15; 17; 22; 27].

JIMBUCH TaKOXK: deckpunmopu Kéanighikayiil, deckpunmopu

yuknie / pienis; /[yonincoki oeckpunmopu, €eponeticbka Kpeoum-
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HA MpaHchepHO-HAKONUYY8AIbHA cucmema, Keanigikayis, Kom-
nemenmuicms / komnemenmuocmi, kpeoum €KTC,; nayionanvha
pamka xeanigixayit, Pamxa keanigpikayiui €8poneiicokoeo npo-

CMopy 8UWOT 0CBIMU, Pe3YTbIMAmMu HAGUAHHS.

€Eeponeiicokuii oocnionuubvkuii npocmip, /11 (European
Research Area, ERA): I1pocrtip, 110 cupuse criBOpani A0CTiIHHI-
KiB Kpain €Bporericbkoro Coro3y 3 METOI0 CTBOPEHHS YMOB /IS pe-
anizauii CoiIbHOT 1 IPO30poi MOMITHKH Y cepl T0CIiPKeHb, 3011b-
IICHHS 1THBECTHUIIIA y JOCHIKCHHSI 1 PO3POOKH, yIOCKOHAJICHHS
CHCTEM MIJATOTOBKH HOCIIIHHUKIB, JOJATKOBOI IIIATOTOBKHU JIOCJIII-
HUIILKOTO TEPCOHATY Ta PO3BUTKY KOHKYPEHTO3aTHOT EKOHOMIKH,
10 TPYHTYEThCS HA 3HAHHSIX. BiMMoBigHA cTpareris i3 CTBOPEHHS
€11 npuiinsara y 2000 p. y Jlicaboni i Ha3zBaHa JlicaOOHCHKOIO
cTpareriero [4; 14; 24; 45; 72].

HuBuck Takox: €sponeticokuii npocmip suwjoi ocsimu; J1i-

caboHcbka cmpamezisi.

€sponeiicokuii  npocmip euwioi oceimu, €EIIBO
(European Higher Education Area, EHEA): Tlpoctip Bumoi
OCBITH KpaiH-yyacHHUIIb BOJOHCHKOTO MpoIiecy, 0 MPOBOJSATH
y3TOJKEHY 1 MPO30PY OCBITHIO MONITHKY. bOoOHCHKOIO Aeknapa-
uiero y 1999 p. nporonomeno gopmysanus no 2010 p. npuba-
OJIMBOTO 1 KOHKYPEHTO3JaTHOTO €BPOIMENHCHKOTO MPOCTOPY BH-
o1 ocsitu (€T1BO), bynanemrcpko-BineHchko0 qekmapari€ero

y 2010 p. 3asBieHo npo Horo ctBopeHHs. KoMioHike, mpuiiHs-
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tuM y JIpoBeni / JlyBen-na-HroBi (2009 p.), Bu3HaYeHo cTpaTte-
rito po3Butky €I1BO mo 2020 p. OCHOBHUMH IHCTPYMEHTaAMH
€IIBO e €Bponeiicbka KpeauTHA TpaHC(HEPHO-HAKOMUYYBaJbHA
cucTema, HallloHaJbHI paMKH KBamidikaiii, cymicHi 3 PaMkoro
kBamidikariit €I1BO (2005 p.), Ta JogaTok mo aunnoma [1; 3; 4;
6; 14; 18; 21; 24; 27; 67; 76-78].

Jusuch Takox: boroncvkuii npoyec, /[ooamox 0o ounioma;
€sponeticoka KpeOumna mpancgepHo-Hakonuuyeaibha cucmema,
Jlicaboncovka cmpameeis;, Pamxa keanigixayivi €sponeiicbkoco

npocmopy euwoi 0ceimu.

€sponeiicoKuil peccmp 3a06e3neueHns aKocmi 6UUioi 0cei-
mu (European Quality Assurance Register for Higher Education,
EQAR): Peectp, 1m0 yTBOpeHUH €BPOMNEHCHKOO acoiariero 3a0e3-
MEYEHHSI IKOCT1 BUIIOT OCBITH, €BPOIEUCHKOIO aCOIIAIIEI0 YHIBEP-
CUTETIB, €BPOMEHCHKOIO aCOITIAII€I0 3aKIaIiB BUIIOT OCBITH, €B-
POTICHCEKUM COIO30M CTYACHTIB (Tpymoto €4) 1 BKItoYae BH3HAHI
€BPOIEHCHKI Ta HaIllOHAIBHI areHIlil 3a0e3MeYeHHsT SIKOCTI BUIIOL
ocBiTu. JIo EQAR BHOCATBCS areHinii, ki BiANOBIIalOTh BUMOTaM
€BpOIEHCHKUX CTAHIAPTIB 1 PEKOMEHMIAIlINA MI0M0 3a0e3MeueHHs
SIKOCT1 BUTIOT OCBiTH [15].

JuBuch Takox: epyna €4; €sponeticvbka acoyiayis 3a6e3-
neuenHs sikocmi uwoi oceimu, €8ponelicoka acoyiayis 3ak1adie
suwoi ocsimu,; €sponeiicoka acoyiayis yHisepcumemis, €eponeti-
CbKUll co3 cmyoenmie; €8poneticbKi cmanoapmu i pekomeHoayii

wWo0o 3abe3nevents AKoCmi 8UWOi 0ceimil.
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€Eeponeiicokuii  corw3 cmyoenmis, €CC (European
Students’ Union, ESU): €Bpornelicbke 00’ €IHaHHS CTYI€HTChKHX
oprasizaiii, sike 0epe akTUBHYy ydacTh y bonoHckkomy mportieci,
00CTOIO€ 1HTEpECH CTYJIEHTIB Ha €BPOINEHCHKOMY piBHI. Sk omuH
3 OCHOBHHUX KOHCYJBTAaTMBHUX WIEHIB 13 CynpoBoxy bomoHCchKoro
mpoLecy BXOAUTh 10 Tpynu €4 [4—-6; 14; 24].

HuBuch Takox: epyna €4; €eponeiicoka acoyiayis 3a-
besneuenns saxocmi suwoi oceimu; €sponelicoka acoyiayis
3axknadie suwoi oceimu; €eponelicbka acoyiayis yHieepcu-
memis; €eponelicoKuil peecmp 3abe3neuentss AaKocmi euuoi

oceimu.

€Esponeiicvki cmanoapmu i pexomenoauyii uwg0oo 3ades-
neuennsa axocmi euwjoi oceimu (European Standards and
Guidelines for Quality Assurance of Higher Education): Jlo-
KyMEHT, 10 yxBaneHuil Ha bomoncekomy camiti B 2005 p. y
Bbepreni (Hopserisi) Ta MICTUTh CTaHIAPTH 1 peKOMEHIAIIT JJIs
3aKJIaaiB Ta areHiiil 3adesneueHHsa ssxoctl BUIoi ocBiTH. CTO-
CYETBCSl BHYTPINTHBOTO 1 30BHINTHBOTO 3a0€3MeUCHHS SIKOCT1 BU-
o1 ocitu [19].

JluBuCh TakoxK: €8poneticbka acoyiayis 3a0e3neyuenHsi SKoC-
mi euwyoi oceimu, €s8ponelicokull peccmp 3a6e3neyeHns AKoCmi eu-

woi ocsimu,; AKiCmb 8UULOL OCBIMUL.

3abezneuennsn akocmi (Quality assurance): CyKymHICTb TIPO-

Leyp, 1110 3aCTOCOBYIOThCSl HA IHCTUTYLIMHOMY (BHYTpILIHBOMY) Ta
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HAI[IOHAJIBHOMY 1 MID)KHApPOIHOMY (30BHIIIHBOMY) PIBHSX AJIS SIKiC-
HOT peastizallii OCBITHIX / HaBYAJIBHHX IPOTPaM 1 MPHUCYIKCHHS
kBamidikamii [1; 2; 8; 12; 15; 52; 62; 65].

JluBuCh TakoXK: €8poneticoka acoyiayis 3a0e3neuenHsi AKoc-
mi euwoi oceimu,; €gponelicokuil peccmp 3a06e3neueHns AKocmi eu-

woi oceimu; AKiCmMb 6UWOT OCBIMU.

3axnao euwioi océimu (Higher education institution): 3a-
KJIaJ] OCBITH, OCHOBHHM 3aBJaHHSIM SIKOTO € 3a0e3MEeYeHHS YMOB,
HEOOX1THUX 1T 37100y TTS 0C000I0 BUIIOT OCBITH. Y CBITOBIH Mpak-
THUILl OCHOBHUM THIIOM 3aKJIaJiB BUILIOI OCBITH € YHIBepcuTeT [1; 2;
7; 12; 15].

JuBHch Takox: suwa oceima, €sponeticbka acoyiayis 3a-
Knaoie euwjoi oceimu; €eponelicbka acoyiayis yHi@epcumemis;

YHIeepcumem.

3axnao oceimu (Education institution): ous. Oceimniii 3a-

knao (Educational institution).

3nannsa (Knowledge): Ocmucnena ta 3aCBO€Ha Cy0’ €KTOM
HayKoBa 1H¢opMmallis, 10 € OCHOBOIO HOro YyCBIJOMJIEHOI, IIisie-
CIPSIMOBAHOI1 JisTbHOCTI. 3HaHHS OyBarOTh eMIipuaHUMU ((hakTo-
JIOTIYHUMM)) 1 TEOPETUYHUMH (KOHLIenTyanbHuMu) [17; 33].

JIMBHUCH TaKOXK: KOMYHIKAYIA, HABYAHHS / HABUEHICb, 0CBi-

ma, pO3YMIHHA, YMIHHA, YIHHOCMI.
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Inozemni cmyoenmu (Foreign students): CTyneHTH, 1o He
MaloTh TPOMAJITHCTBA KpaiHU, Y SKiii HaBYarOThCs [9].

JIMBUCH TaKOX: MIHCHAPOOHT CMYOeHmU.

Ingpopmansvna oceima (Informal education): Ocsita, 110
30BHI HE OpraHizoBaHa, TOOTO HeodilliiiHa, camMoopraHizoBaHa
OCBITa (CaMOOCBITA): HANPUKJIA, IPOCIYXOBYBaHHS OKPEMUX JICK-
i abo yuTaHHS KHUT 1 *KypHaiiB. biuspkuMm 1o iHpopmanbHOT
OCBITH 32 3HAUEHHSM € iHpopManbHe HaBYaHHA [9].

JIMBHCH TaKOX: Haguanusa / HagueHicmsy, ocgima, ¢opmans-
Ha, HeghopmanvHa oceima, gopmanvHe, Heghopmanvhe, iHopmaib-

He HABYAHHAL.

Ingpopmanvne nasuannsa (Informal learning): Heodimiitae
HijgecnpsiMoBaHe (CaMOHaBYaHHS) a00 HeUlIecHpsiMOBaHE (CIIOH-
TaHHE, 0 BiI0OYBA€ETHCS IM1J1 Yac MO3aHaBYAIbHOI AISUTBHOCTI) Ha-
BuaHHs [1; §; 20].

JIMBHCH TaKOX: HaguanHs / HagueHicmsb, ocgima, ¢opmans-
Ha, HeghopmanwHa, iHghopmanvha oceima,; gopmanvhe, Heghopmaib-

He HABYAHHAL.

Keanighikayia (Qualification): OdiniitHuii pe3yabTaT
MpolLiecy OLIHIOBAHHS i BU3HAHHS, KU OTPUMAaHO, KOJIH KOMIIe-
TEHTHUW OpraH YCTaHOBHB, IO 0co0a Jocsria pe3yiabTaTiB Ha-
BYaHHS 3a 3aJJaHUMH CTaHIapTaMU. 3a KOHIIeTIi€r0 MiXHapogHOT

crangapTHoi knacudikamii npodecii, kBamidikallis XapaKTepu3ye
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3IaTHICTh 0COOM BHUKOHYBAaTH 3aBAaHHS 1 OOOB’SI3KM TEBHOTO
BUJY MISUTBHOCTI, BU3HAYAETHCS PIBHEM 1 CTICI[iajIi3aIli€l0 OCBITH
(bopmanbHOi, HepopmanbHOI, iIHPOpMaNbHOI). CydacHe po3yMiH-
Hs KBaMiQikaiii sIK «BTUICHHS MEBHOI SKOCTD» (1am.) BUXOAUTH
3a ME&XI1 IPUAATHOCTI s mpodeciitHol AISITBHOCTI Ta HE 00OMEeX-
yeTbes ii mpodeciiiHnMu o3HakaMu. PamMku (K neBHE MIKaTIOBaH-
Hs) KBaJidikauiil nepeadayaroTh TPUHIIMIIOBY X BUMIPIOBaHICTb
(Bu3HaueHicTh) 1 rpaganito. Jng 3abe3nedeHHs 1boro kpamidi-
Kallii OMMCYIOThCS B TEPMIHAX pe3yJbTaTiB HaBYaHHS, OCTAHHI, y
CBOIO YEpry, BUPAXKAIOTHCS Uyepe3 KOMIIETEHTHOCTI (peai3alliifHi
31aTHOCTI 0coOm). TepmiH «kBani(ikaiis» OXOIUIIOE ITUPOKE pi3-
HOMAaHITTSl pe3yNbTaTiB (opMaibHOrOo, HepopMaIbHOTO, 1H)OP-
MajJbHOI0 HAaBUYaHHS K B OCBITHIM CHCTEMI, Tak 1 Io3a HeEr. 3
OISy Ha MpoBakaepa KBajiikamiii BOHH MOIUISAIOTHCS Ha aKa-
JeMivH1 / OCBITHI (HaIarThCsI OCBITHHOK CHUCTEMOIO Ha OCHOBI
OCBITHIX CTaHAApTIB) Ta MpodeciitHi (HagatThCs MepeBaXHO Po-
00ToMaBIsIMU 200 CTUTHLHO 3 HUMU Ha OCHOBI MpodeciiiHuX cTaH-
naptiB, BUpoOieHux y cdepi mparti). Y JlicaboHChKiH KOHBEHIIIT 3
BU3HAHHS KBaji(iKkaliid BUIOT OCBITU B €BPONEHCHKOMY PETiOHI
(1997 p.), cupsiMoBaHiii Ha TTOPIBHIOBAaHHS 1 BCTAHOBJICHHS CKBIi-
BaJICHTHOCT1 JIOKyMEHTIB MPO BUIILY OCBITY pI3HMX KpaiH, JAOKY-
MEHTax €BpPOIEHCHKOTO MPOCTOPY BUIOI OCBITH i KBami(hika-
LI€10 TAKOXK PO3YMIIOTh OyJb-KUI CTYMiHb, 3BaHHS, AUIIOM a00
1HIIIe CBIJIOIITBO, 110 BUIaHE KOMIIETCHTHUM OPTaHOM 1 3aCBiIUye
yCIIITHE 3aKIHYSHHS BiAMOBIHOT MPOTpaMu 3 BUIIO1 OCBiTH [1; 2;
7;8; 11; 12; 15; 20; 22; 23; 29; 33].
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JluBuUCH TaKOX: akademiuna xeanigpikayis; €sponeii-
CbKA pamra K8anighixayiv 0 HA8YAHHSA 6NPOOOBI’C HCUMM S,
Komnemenmuicms / komnemenmuocmi, Jlicaboncvka KOHBEH-
Yis 3 BUBHAHHA, 0C8IMHI Kealigikayii, npogecitini keanigi-
kayii; Pamka keanigpixayini €sponeticbko2o npocmopy suwoi
oceimu,; pe3yibmamu HAGUAHHA, opmanivha, Hehopmaivua,
ingpopmanvna oceima; ¢opmanvre, Hepopmanvue, iHDOP-

MAJIbHE HABYAHHAL.

Koeghiuyiecum eunycky (Graduation rate): Bincotox Kinb-
KOCT1 BUITYCKHHKIB MIE€BHOTO PiBHA (I[MKJY) BUIIOI OCBITH Bij Yu-
CEJIbHOCTI HACEJICHHS, SIKE MAa€ BIK, BIAMOBITHUI THUIIOBOMY BIKY
WX BUITYCKHHKIB [9].

JIMBHCH TaKOXK: 8UNYCK,; BUNYCKHUK, KOepiyicHm ecmyny.

Koegpiyienm ecmyny (Entry rate): BincoTox KUTBKOCTI
0ci0, yrnepiie NpuiHATAX Ha IEBHUHA PiBEHB (I[UKJT) BUIIIOT OCBITH,
BiJl YUCEIBHOCTI HACEJICHHS, SIKE MA€ BiK, BIIMOBIIHUIA THIIOBOMY
BIKY BCTYNHHUKIB [9].

JIuBHUCH TaKOXK: KoeghiyieHm 8UnycKy.

Komnemenmmuicnuuii nioxio (Competence-based approach):
[Tigxin 70 BU3HAYEHHs pe3yJbTaTiB HABYaHHS, 110 0a3y€eThCs Ha iX
OMHKCI B TEPMiHAX KOMITETEHTHOCTEeH. KoMmeTeHTHICHUHN MiaXia €
KITIOYOBUM METOMIOJIOTIYHAM 1HCTPYMEHTOM peanizamii 1ineir bo-

JIOHCBKOT'O ITPOLECY Ta 3a CBOECTO CYTHiCTIO € CTYACHTOLICHTPOBAHUM.
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3anmpoBa/HKEHHIO I[HOTO IMIAXOMY TMPHUCBAYCHO €EBPOMEUCHKHI
npoekT Troninr [24; 32].

JuBuCH TakoX: bonoHcbKull npoyec, KOMnemeHmuicms /
KomMnemenmuocmi, npoexm Tionine, pesyromamu HAGYAHHI,

cmyo0eHmoy eHmpo8aruil nioxio.

Komnemenmmuicmo / xomnemenmunocmi (Competence,
competency / competences, competencies). 3a TpoeKToM TIOHIHT
€Bporeiicpkoi Komicii, e AuHamiyHa KoMOiHallis 3HaHb, PO3yMiH-
HS, YMiHb, IIIHHOCTEH, IHITUX OCOOUCTUX SKOCTEH, IO OMUCYIOTh
pe3yJIbTaTH HaBYaHHS 32 OCBITHHOIO / HABYAJIHLHOIO MPOTPAMOIO.
KomreTeHTHOCTI MOKJIaIeHl y OCHOBY KBami(ikallii BUITyCKHHUKA.
KommereHTHICTh (KOMIIETEHTOCTI) K HAOyTl peami3aiiiifiHi 31ar-
HOCT1 0cO0M 10 e(PeKTUBHOI MisUTBHOCTI HE CIIJI IUTyTaTH 3 KOMIIe-
TEHII€I0 (KOMIETEHIISIMU) SIK HaJJaHUMU 0C001 TTOBHOBAXKCHHSIMU
[1;3;4;6;8;11; 14-16; 24; 32-34; 40].

JIuBUCH TaKOXK: Keanigixayisn;, komnemenyis / Komnemenyii;
npoexkm Tionine, pe3yiomamu HaAB84AaHHs, CMYOEeHMOYEHMPOBAHUL

nioxio; gpopmanvha, Hepopmanvha, inghopmanvna oceima.

Komnemenuia / komnemenuyii (Competence, compe-
tency / competences, competencies): Hanani (Hampuxiazg
HOPMAaTUBHO-NPABOBUM aKTOM) 0c001 (IHIIOMY CyO’€KkTy ni-
SUTbHOCTI) MOBHOBAXKEHHS, KOJIO ii (10T0) CIIy’KOOBUX Ta 1HIIHUX
npaB 1 000B’sa3kiB. Ciaif po3pi3HATH MOHATTS KOMIIETEHIII1 / KOM-

METEeHIIIH BiJi KOMIIETEHTHOCTI / KOMIIETEHTHOCTEH K HaOyTHUX
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peanizamiiaux 3natHocTeid ocodu [1; 3; 4; 6; 8; 11; 14-16; 24;
32-34].
JIuBUCH TaKOX: Keanighikayis; KomnemenmHuicms / Komne-

menmuocmi, npoexm TioHiHe, pe3yibmamu Hag4aHHs.

Komynixayia (Communication): B3aeMo3B’ 530K Cy0’ €KTiB
3 METOI0 MepeAaBaHHs 1HPOpMaIlii, y3roIKeHHs Aii, CriabHOL -
SUTBHOCTI, 30KpeMa JIJIs 3M1IMCHEHHST OCBITH, HABUYaHHS.

JIMBHUCH TAKOXK: 3HAHHA, HABYAHHS / HABYEHICMb, OC8IMA;

PO3YMIHHA, YMIHHA, YIHHOCMI.

Konmaxkmmni zo0ounu (Contact hours): HapuanpHuii 4ac,
10 TIPOBOJIUTRCS CTYACHTaMH B O€3MOCEPEeTHROMY KOHTAKTI 3 BU-
kmagadem [1; 8; 11; 24].

JIuBUCH TaKOXK: ayoumopHi 200uHu.

Konmponw axkocmi (Quality control): IIpouiec oniHIOBaHHS
SIKOCTI, SIKHW C()OKYCOBaHWH Ha BHMIPIOBaHHI SKOCTI 3aKJIaay BU-
1101 OCBITH / BUIIOIO HABYAJIBHOIO 3akjaay abo OCBITHHOI / Ha-
BYAJIbHOT Mporpamu. Bxitouae neBHuil Habip METOIB, MPOLIETYP,
IHCTPYMEHTIB, 110 PO3pO0JieH] 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS Ul BH3HA-
YeHHS BIAMOBITHOCTI peajbHOI IKOCTI BCTAHOBJICHUM CTaHAAapTaM.
Kito4oBUM €71€eMEeHTOM KOHTPOJIO SIKOCTI € CHCTeMa JI0Ka3iB Ipa-
BHJIBHOCTI OIIIHKH SKOCTI [9; 15].

JIMBUCH TaKOXK: OCBIMHI CMaHOapmu, sIKiCmo UU0T 0CBIMU.
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Kpeoum €EKTC (Credit ECTS): Onunuiis, ska BUKOPUCTOBY-
€ThCSI B €BPONECHCHKINA KPEAUTHIN TpaHChEepHO-HAKOTMYYBATbHIH
cuctemi (€EKTC) nnst BuMiproBaHHst o0cAry HaBYaJbHOTO HaBaH-
TaKEHHS CTYJEHTA, TOTPIOHOTO JJISI TOCATHEHHS BU3HAYEHUX (04i-
KyBaHMX) pe3ynbTariB HaByaHH. [leBHa kinmbkicTh kpeautiB EKTC
MIPU3HAYAETHCS BCIM KOMIIOHEHTaM OCBITHBOI / HaBYAJIbHOI MpO-
rpamu Ta nporpami B 1iomy. Kpeaur €KTC moxe OyTu npucBoe-
HUHN CTYICHTY SIK 3HAK TOTO, IO OI[IHIOBAHHSM YCTAHOBJICHO OIa-
HyBaHHS HUM TI€BHUX HAIlepe]l BU3HAYCHHUX PE3y/IbTaTiB HABYaHHSI.
Ak npasuno, npucBoenuii kpeaut EKTC He Moxke OyTH BTpaueHHi,
MpoTe 3a AesIKUX 00CTaBUH 3aKJIaJ] BUILO1 OCBITH / BUILLIMI HaBYaJIb-
HUH 3aKJIa]] MO)KE€ BCTAHOBUTH, 110 JIJISl TOTO, a0u OyTH BU3HAHUMU
CKJIaJI0OBOIO YaCTHHOIO OCBITHBOI / HABYAJILHOI IPOTPaMH, KPeIUTH
MaroTh OyTH MPUCBOEHI B IEBHUIA POMDKOK yacy [1;4-6; 8; 11; 12;
14; 15; 18; 21; 24].

JluBuch Takox: €gponelicbka Kpeoumua mpaucgepHo-
HAKONUYYBANbHA CUCMEMA; KOMNEeMeHMHICMb / KOMNemeHmHOCI,

HABAHMAINCEHHA cmydeHma; npoexkm TlOHiHZ,' pesyitomamu HA84YAHHA.

Kpumepii ouyinweanna (Assessment criteria): CTOCOBHO
OLIIHIOBAHHSI BUKOHAHHS BUMOT OCBITHIX / HaBUaJIbHUX IPOTpam —
OITHCH TOTO, IO 1 Ha IKOMY PiBHI Ma€ 3pOOUTH CTYICHT /ISl IEMOH-
CTpalii TOCATHEHHs pe3yabrariB HaByaHHs [1; 8; 11; 15].

JIMBHUCH TaKOXK: KOMNEemeHmHicmy / KOMNemeHmHoCmi, npo-
exm TioHine, pe3yromamu HA8UAHHS, MPUYUKIO0B8A CUCIEMA BUWYOT

0CGImi.
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Kypc (Course): Y cBITOBIl IPAKTHULl — YaCTUHA OCBITHHOT /
HaBUAJIbHOT IPOTPaMH, KA 3a3BUYall € aBTOHOMHOIO 1 OI[IHIOETHCS
OKPEMO Ta XapaKTepU3yeTbCsd KOHKPETHUM HAOOpOM pe3yJbTariB
HABYAHHS 1 BIATIOBITHUMU KPUTEPIIMHU OIliHIOBaHHSA. OCBITHS / Ha-
BYAJIbHA MPOTPaMa, SK TMPABUIIO, CKIATAETHCS 3 TIEBHOT KUTHKOCTI
KypciB. 3a HaBYaJbHUM HABAaHTAKEHHSM CTYAEHTA KypC Xapakre-
pU3YETHCS MEBHOIO (PEKOMEHJOBAHO YHI(IKOBaHO a00 KPaTHOIO)
kibkicTio kpenutiB €EKTC. Kypc — cMHOHIM BITYM3HSHOTO Tep-
MiHa «HaBYaJIbHA JUCIHUILIIHA / MOIYJTH» B OCBITHIN / HaBUAIBHIN
nporpami. Y meBHUX BUMAAKAaX Kypc 03HaYa€ OCBITHIO / HABYAIIbHY
nporpamy B 1iomy [1; 11-13; 23].

JIMBHUCH TaKOXK: KOMNEmeHMHICMb / KOMNemeHmHOCI, Kpe-
oum €KTC; mooynw, oceimus / naguanvha npoecpama, npoexm Tio-

HiHZ,' pesyiiomamu HABUAHHAL.

Jicaboncvka koneenuyia 3 euznanua (Lisbon Recog-
nition Convention): MixHaponHa KoHBeHIiss Pamu €Bpomn,
o pospobiaena cminsHo 3 OHECKO, npwuitaara B 1997 p. y
Jlicaboni, 3anpoBaxyeThest 3 1999 p. 1 cToCyeThCS BUZHAHHS
aKaJeMIYHUX CTYTEHIB Ta kBaidikaiiil Bumoi ocBitu. Konsen-
i1 BCTAHOBJIIOE, IO CTyMNeHi (kBamidikarii) 1 mepioan HaBYaH-
HSI MAIOTh BU3HABATHUCS, SIKIIO IHCTUTYIISIMH, BiIIIOBITaJIbHUMHU
3a BHU3HAHHS, HE BCTAHOBJIEHO CYTTeBHMX BiaMiHHOcTel. Jlica-
OOHChbKa KOHBEHIIISl 3 BU3HAHHS CIYry€ BaXKJIUBUM 1HCTPYMEH-
ToM bosoHchKOTO ITponecy Ta €EBpONenchKOro NpoCcTopy BUIIOT
ocitu [1; 7; 12].
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JIMBUCH TakoX: axademiuHe BUSHAHHA, AKAOEMIYHUL CMm)-
ninw, bononcwvkuii npoyec, €sponeticokutl npocmip uwyoi oceimu;

keanighixayia; Jlicaboncoka cmpamezis.

Jicaboncvka cmpamezia (Lisbon Strategy): IninilioBana y
2000 p. €BponeiicbkuM COO30M CTpATETis 13 MiABUIICHHS KOHKY-
PEHTOCIIPOMOXKHOCTI, 30KpeMa 4yepe3 CTBOpPEHHs €BpONeichbKoro
nociHUIBKOTo Tipoctopy (€/1I1) 3 MeToro PO3BUTKY CyCHiILCTBA
Ta EKOHOMIKH, 1110 0a3yI0ThCsl Ha 3HAHHSAX [1].

JuBuch Takox: €8poneucvkuii 00CIIOHUYbKUL NPOCMID;

€sponelicbKuti npocmip UWOI 0C8IMUL.

Jliyenzysannsn (Licensing): I1ponec, 3a SKUM ypsiIOBUiIl OpraH
Hajae oQiriiHmiA 103BUT: 1) OCBITHIM / HaBYAJIbHUM TporpaMaM Ha
peanizallio 10 OTPUMaHHS aKpeauTallii; 2) 3aKiazam OCBITH Ui BH-
KOHAHHS KOHKPETHUX (DYHKIIIH. Y HaIllOHATbHIM MPAKTHIIl BUIIOT KO-
T JIIEH3YBaHHS — TIPOLIEypa BU3HAHHS YITOBHOBOKEHUM OPTraHOM
CIPOMOYKHOCTI 3aKJIa Ty BUILOI OCBITH / BUIIIOTO HABYAITHLHOTO 3aKJIA Ty
PO310YaTH OCBITHIO JisUTbHICTb, OB’ SI3aHY 13 3100yTTSM BHILOI OCBITH,
BIJIMTOBITHUX CTYTICHIB 1 KBAJTI(hiKaIlii 3TiIHO 3 BUMOTaMH CTaHIAPTIB
BUIIIOi OCBITH Ta JEP)KAaBHUMU BUMOTaMH IIOZ0 KaJPOBOTO, HAYKOBO-
METOIMYHOTO Ta MaTepiaTbHO-TEXHIYHOTO 3a0e3meueHns [ 15].

JIuBUCH TaKOXK: akpeoumauyis.

Macicmp (Master): Ha3Ba akanieMiuHOTO CTYIICHs (KBaJi-

¢ikarii), 0 MPUCYIKYETHCS TICHSI 3aBEPIICHHS IPYTOro eTamy
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(migpiBHA) 5-r0 piBHA 32 MIKHApOIHOIO CTaHIAPTHOIO Kiacupi-
KaIli€el0 OCBITH a00 JPYroro IMKIY BHUIIOi OCBITH B OOJOHCBHKIii
kiacugikamii. 3a3Buyail peasnizallisi MaricTepcbkoi OCBITHBOI / Ha-
BYAJILHOT MIPOrpaMy BHUMAarae IMornepenHboi OCBITH Ha OakanaBp-
ChKOMY MiJpiBHI, HKKII (Y 1boMy pa3i motpedye 60—120 kpeautis
€KTC). YV neBHuX BUMaIKaX MOXKINBA IHTETPOBaHA MaricTepchbka
MIArOTOBKA B MeXkax JBOX eTariB (IiApiBHIB, LIUKIIB) Ha 0as3i mo-
BHOI (3aBepinieHo1) cepenHboi ocBitu (cymapHo 300-360 kpeauTis
€KTCO) [1; 18; 24].

JuBuch Takox: bakanasp, ookmop, kpeoum €KTC; pieni,

YUKIU BULYOT OCBIMUL.

Mepesca nayionanvnux ingopmayiitnux yenmpie axa-
oemiunozo euznannsa (National Academic Recognition Infor-
mation Centre Network, NARIC network): Mepexa HallioHaIb-
HUX 1H(QOpMAIIHHUX LEHTPIB KpaiH — WiIeHIB €BPOINEChKOTo
Coto3y, siKa CTBOPEHA 3 METOIO BIOCKOHAJICHHS aKaJeMIqYHOTO BU-
3HaHHS JWIUIOMIB 1 TIEPiOJiB HABYaHHS, CIPHUSIHHS MOOUIBHOCTI
CTYIEHTIB, BUKJIaJauiB Ta AOCIIAHUKIB. BUTBIIICTh TAKUX IIEHTPIB
HE TpHiiMae pilleHHs 3 BU3HAHHSA, a JIMIIE HaJa€ MOTpiOHy iH-
(dbopmariiro 1 KOHCYIBTAIII] MO0 3apyO1’KHUX OCBITHIX CUCTEM Ta
kBamidikarii [1].

JIUuBHUCH TaKoX: akaoemiyne eusHauHs, €8ponelicbka Me-
pedca HAyiOHANbHUX [HGOPMAYIIHUX YeHmpi8 3 aKaA0emiuHO20

8U3HAHHA [ MOOITbHOCMI, JIiICADOHCOKA KOHBEHYIS 3 BU3HAHHSL.
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Mixcnapoona cmanoapmua Knacugpikauia oceimu,
MCKO (International Standard Classification of Education,
ISCED): Knacudikariisi OCBITH Ha OCHOBI CHCTEMHOI XapaKTepHC-
TUKH OCBITHIX TIPOTPaM, CIYTy€ IHCTPYMEHTOM 30MPaHHS, y3arajb-
HEHHsI Ta MPeJICTaBIeHHS CTATUCTUYHUX JaHUX Mpo ocBity. MCKO
zanpoBakeHa FOHECKO y 1976 p., neperisinyta y 1997 p. 1 HuHi
€ OCHOBHOIO MIKHAPOJIHOIO KJIacU(IKaLiIiHOI CUCTEMOIO OCBITH.
Y MCKO nackpizanmu KiacuikaiiHIMu mapaMmeTpaMu BH3HA-
YEeHO PiBHI 1 Tally3i OCBITH, @ TAKOX JOAATKOBI KpHUTepii (HAIpHK-
Ja7 IpU3HAYEHHS, OpPIEHTALlls, TPUBAIICTh OCBITHBOI MPOTPAMH).
Konnemniis MCKO MicTuTh BU3HAU€HHS TaKUX IOHATH, SIK OCBI-
Ta, MIArOTOBKA, HABYCHICTh, HABYAHHS, KOMYHIKaIlis, 1HQOpMaIIis
tomo. Y 2011 p. mepenbavaeTscs MPUWHATH OHOBJICHY BEPCIiO
MCKO, sika Bi10OpakaTiMe PO3BUTOK OCBITH Ta OUIBIII JJOCKOHAJIE
ii posyminns [1; 9; 10; 13; 23].

JluBuch Takox: Oaxanasp, bononcvkuili npoyec; 0okmop,

mazicmp, pi6Hi, YUKIU GUWLOI OCBIMU.

Mixcuapoona cmanoapmua kaacugikayia npodgheciii,
MCKII (International Standard Classification of Occupations,
ISCO): Onna 3 OCHOBHUX MDKHApOAHUX Kiacudikallii, sika €
IHCTPYMEHTOM CHCTeMaTu3allii poOiT (3aHsTh, Ipodeciii) Biamno-
BIJIHO 10 MpUTaMaHHUX iM 3aBaanb Ta 000B’s13kiB. MCKII ciy-
T'y€: OCHOBOIO JUUISI MI’)KHApOJAHUX 3BiTiB, MOPIBHSIHb Ta OOMIHIB
CTaTUCTUYHUMH 1 aJMiHICTPATHBHUMHU JaHWUMHU I0A0 mpode-

Ci¥l; MOAEJUIIO [ pO3pOOIeHHs HAI[IOHAJIBHUX 1 perioHaIbHUX
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kiacugikaiiii mpodgeciii; cucteMoro, 1o Moxe 0yTu d6e3nocepen-
HbO BHKOpPHCTaHa B KpaiHaxX, sIKi HE MalOTh BJIACHUX HAIlIOHAJIb-
Hux kinacudikamiu [70; 71].

JluBuch Takox: Midchapoona cmanoapmua kiacugikayis

0CBIMmi.

Mixcnapooni cmyoenmu (International students): Crty-
JICHTH, 5IK1 TIOTIEPEIHIO0 OCBITY 37100yBaiH B iHIIIN KpaiHi [10; 23].

JIMBUCH TaKOXK: IHO3eMHI CIYOeHmu.

Mooinsnicme (Mobility): KntodoBuil nmpuHuun Qopmy-
BaHHSI €BPOINENCHKUX MPOCTOPIB BUIOT OCBITH 1 AOCIIIKEHbB, 110
nepeadadae pisHOMAHITHI MOKIMBOCTI JIJIs1 BITBHOTO TIEPEMIIIeH-
HS CTYJEHTIB, BUKJIJa4iB, JOCIIIHHUKIB, aJIMIHICTPATOPIiB y IUX
MPOCTOPaxX 3 METOK aKaJAeMIYHOTO i 3araJIbHOKYJIbTYPHOTO B3a-
eMo30aradeHHs, CIyrye 3a0e3NedYeHHI0 IUIICHOCTI 3a3Ha4yeHUX
€BPOIENHCHKUX NMPOCTOPiB. BaxknuBy ponb y 3abe3nedeHHi Mo-
OLTHHOCTI BIITPalOTh OCHOBHI iHCTPYMEHTH bojoOHCHKOTO TMpoO-
necy — €Bpomneiickka KpenuTHa TpaHC(hepHO-HAKOMHYYyBaTbHA
cucreMa, Pamka kBamidikamiii €Bponeicbkoro mpocTopy BHUIIOL
ocBitH, [logaTok 10 AMIUIOMA, a TAKOXK €BPOIEHChKa 1 HaIllOHATb-
Hi CHCTeMHU 3a0e3MeueHHs SKOCTI BHINOI ocBiTH [1-6; 14; 18; 20;
21; 23; 24; 53; 56, 61; 66].

JIMBUCH TaKOXK: 6uU3HaHHA Kpeoumis, [[ooamok 00 Ou-
naioma, €eponeticoka acoyiayia 3abe3neueHHs AKOCmi uujoi

ocgimu, €sponeticbka KpeOumHa mpaHcghepHo-HaKonuiyeaibHa
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cucmema, €eponeiicokuii peecmp 3abe3nevyenHs AKocmi suwoi
ocsimu, Pamka keanigikayiti €eponeticbko2co npocmopy suujoi

ocsimu; AKicmbv 8UW 0L 0C8ImMuU.

Mooyns (Module): HaBuanbHuii KOMIIOHEHT OCBITHBOI /
HABYAJILHOI MTPOTPAMH, Y SIKIH KO)KHHHA TaKUH KOMIIOHEHT MIiCTHTh
ofHaKoBy a0o0 kparHy KuibkicTh kpeauTiB €EKTC (mampuknan S,
10, 15). V pizHux KpaiHaX, OCBITHIX JOKYMEHTaX MOJYJIb MOXKE
O3HAYaTH KOMIIOHEHT OCBITHBO1 / HABYAJILHOT IPOTpaMu, Kypc, Ha-
BYAIIbHY JUCIMILTIHY, TPYITy HaBYJIBHUX TUCIUILTIH [1; 5; 6; 8; 11;
12; 14; 24].

HuBnucek Ttakox: kpeoum €EKTC; kypc, mooynsapuzayis,
0C8ImHs / HABYAILHA NPOCPAMA; NPUSHAYEHHS KPeOUmis; npoexkm
Tronine;, Pamxa xeanigixayivi €sponeiicbkoco npocmopy euujoi

oceimu, pes3yibmamu HA6HAHHAL.

Mooynapuzauia (Modularisation): 1linxin 10 moOymoBU
OCBITHBOI / HABUAJILHOI TPOTPAMH, TPH SIKOMY ii KOMIIOHEHTH (KYp-
CH / HaBYaJIbH1 TUCIUILIIHA ) MAIOTh OJJHAKOBUH 200 KpaTHUI BUMIP.
3a npoekToM TrOHIHT Ta €BPOINEHCHKOI0 KPEAUTHOIO TPaHCPEPHO-
HAKOMUYYBaJIbHOIO CUCTEMOIO0 PEKOMEHJOBAHO TaKi BapiaHTU Kpe-
TUTHUX BUMIpiB: 5—10—15 a6o 6-9-12-15 [1; 24].

JluBucek Takox: €sponeilicbka KpeOumHa mpauncgepHo-
Haxkonuuysanvia cucmema; kpeoum E€KTC; moodynb; npoexkm

Tronine.
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Haeanmascenna cmyodenma (Student workload): Yac,
SIKUH TIePECIYHMIA CTYIEeHT (TIEBHOTO PiBHS / IIUKITY BHIIOI OCBITH)
notrpedye UIsl TOCATHEHHsI BU3HAYEHUX (OYIKyBaHHMX) pe3yJbTaTiB
HapuaHHs. L{eif yac BKiIrO9a€e BCl BUIM HaBYAJIBLHOT POOOTH: JICKITIT,
CEeMIHApChKi, MPAKTUYHI 3aHATTS, CAMOCTIHHY POOOTY, CKJIaJaHHS
ex3ameHiB Tomlo [1; 3-5; 8; 11; 14; 15; 24].

JluBuch Takox: €sponeilicbka KpeoumHa mpaHcpepHo-
HakonuyysanvHa cucmema,; npoekm Tionine, pezyromamu Ha-

6UAHHAL.

Haeuanvna npocpama (Study programme): ous. Oceimns

npozcpama (Educational programme).

Haeuanvne nasanmasyicennsn (Study load): ous. Haganma-

scennsn cmyoenma (Student workload).

Hasuanvnuii 3axnao: ous. Oceimnii 3axknao (Educational

institution).

Haeuanns / nasuenicmep (Learning): 3a MixXHapOIHOIO
CTaHJAapTHOIO KJIacuiKaIli€ero OCBITH, HABYaHHSA (TIpoliec) / HaBye-
HICTH (pe3ysbTaT) BU3HAYAETHCS K Oy/ab-siKe MOJIMIICHHS B MOBe-
JIHI, 1HPOPMOBAHOCTI, 3HAHHAX, PO3YMIHHI, MOMIAAAX, LIHHOC-
TsX, yMiHHIX [1; 20; 23].

JuBuce takox: Migxcnapoona cmanoapmua Kiacugikayis

oCceIimu, oceima.
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Haguanns enpoooesixnc scumms (Lifelong learning, LLL):
[Ipouiec HaBuaHHA 3a Oyab-sKkuMHU Gopmamu (popmanshe, HEPOP-
MaJbHOE, IH(pOopMaNbHE), PIBHAMH (IT1IPIBHAMU, LUKIIAMU) Ta MEpi-
oJamMu (TPUBAJIICTIO) BIIPOAOBK YChOTO KUTTS Jitoauuu [1; 3; 4; 14;
18; 20; 23; 24; 60].

JluBUCH TakoXK: ¢opmanvha, meopmanvua, ingopmanrvha

oceima, gopmanvre, HeghopmanbHe, iHPOpMATbHE HABUAHHS.

Haesuenicmo nasuamucs (Learning to learn): 3natHicTh
710 opraHi3arii i MOCTIHOTO IPOTOBKEHHS BIACHOTO 1HNBITyaTh-
HOTo 1/ a00 rpynoBoro HaB4yaHHs. HaBueHICTh HABYATHCS € O/IHIEIO
3 KJIIOUOBUX KOMIETEHTHOCTEH 0coOu, 10 BH3HAueHI €Bporei-
cekuM [lapmamenTom 1 Pamoro €Bpomneiicbkoro Corosy, Ta BKIO-
Yae OI[iHIOBaHHS CBOIX HaBYAJIBHHUX TOTPEO, POIIECy Ta MPOrpecy,
BU3HAYCHHS MOMJIMBOCTEH, MOMOTaHHS MEPEIIKO/ AJIsl YCIIITHOTO
HaBYaHHs, BIIMOBIIHY MOTHBAIIIO 1 BIIEBHEHICTH [16].

JIMBHUCH TaKOXK: HABUAHHS / HABUEHICMb, 0C8ImdA.

Haxonuuenns kpeoumie (Credit accumulation): I1pouec
MOCJIJOBHOTO OTPUMAHHS KPEIUTIB 32 HABYAHHS B paMKaX OCBIT-
HBOI / HaBYaJIBHOI MMPOTPAMU, BiAMOBITHO O BUMOT SIKOi MOTPiO-
HO OTPHUMATH MEBHY KUIBKICTh KPEAMTIB I ii YCIIIIHOTO 3aBep-
meHHsA. KpeauTu npucBoOOTHCS 1 HAKOMUYYIOTHCS JIMILE TOI,
KOJIA YCIIIIIIHE TOCATHEHHSI CTYICHTOM BH3HAYCHUX (O4iKyBaHUX )
pe3yNbTaTiB HaBYaHHS TMIATBEPDKCHE OIIHIOBaHHAM. Kpemutn

MOXXYTh B3a€MHO BHW3HaBAaTHCS MiXK OCBITHIMU / HaBYAJIbHHUMH
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IporpamMaMy B OTHOMY HaBYAJILHOMY 3aKJIaJl, MK PI3HUMH 3aKJia-
JaMH B MEeXax KpaiHu abo Ha MIKHApOJHOMY piBHI. Y Oyab-sSKOMy
pasi JMIlle 3aKjaJ] OCBITH / HAaBYAJbHUN 3aKJal, 0 MPUCYIKYE
KBamiQikaIlito, BU3HAYa€E, K1 KPSIUTH, OTPUMaH] B 1HITUX MICIISIX,
MOXXYTh OyTH 3apaxoBaHi sIK YaCTHHA POOOTH, HEOOX1HOI IJIs TPH-
cymxkeHHs kBamidikamii [1; 8; 11; 15].

JluBuce Takoxk: €@poneticbka Kpeoumua mpaHcghepHo-
HaxkonuyysaivHa cucmema, keanigikayis,; kpeoum €KTC; oyinto-

BAHHS CIYOEHMI8.

Haykoeo-neoazoziuni / neoazoziuni npayieHuxku: ous. Aka-

Odemiunuii nepconan (Academic staff).

Hauionanvna pamka keanigpixauyiii, HPK (National
Qualifications Framework, NQF): 1linicHuii Mi>KHapOIHO 3pO3Y-
MUIHANA OTNKC HAIIOHAJIBHOI MK KBai(iKalii y TepMiHax KOM-
METEeHTHOCTEH, 4yepe3 AKui ycl KBamidikaiii Ta iHIII HaBYaJbHI
JOCSITHEHHS, 30KpeMa y BUIIIH OCBITi, MOXYTh OyTH BHpaxeHi i
CIIBBIJTHECEHI MIXK 00010 B y3romkenuit crioci6 [1; 8; 11; 15; 22;
27-30;35; 36; 42; 43, 48; 57; 58].

JIMBUCH TakoX: deckpunmopu Keanigikayii, 0eckpunmo-
pu yuxaie / pisnis, €eponelticoka pamka Keanigikayitl Oisi HAGYAH-
HS 8NPOO0BIC Hcummsl, Keanipikayis, KomnemeHmHuicms / KOM-
nemeumuocmi, Pamxa keanighikayini €sponeiicbkoco npocmopy

8ULLOI OCcBIMU.
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Hegopmanvna oceima (Non-formal education): Jlonatko-
Ba OCBITA, L0 JOIJILHO OPTaHi30BaHa, IPOTE HE 3aBEPIIY€ETHCS Ha-
NaHHAM KBasli(pikaiii meBHOro piBHSA (eTamy, HUKIY) (GopManbHOT
ocsitu [9; 13; 23].

JluBUCH TaKoX: ocsima, hopmanvha, inpopmanvra oceima,

Gopmanvhe, Heghopmanvhe, iHopmanbHe HABUAHHS.

Hegopmanvne nasuanna (Non-formal learning): Jlonar-
KOBE HaBUaHHS, 1110 HE 3aBEPIIYETHCS HaJaHHIM KBasi(ikarlii nes-
HOTO piBHA (eTamy, UKITy) popManbHOi ocBiTH [1; 8; 20].

JIMBUCh TaKOXK: HaguaHHs / HA8UeHiCcMb, (POpMATbHA, He-
Gdopmanvua, inghopmanvra oceima, opmanvre, ingopmaivHe Ha-

6UAHHAL.

Oceéima (Education): 3a xonneniiero Mi>kHapoaHOI CTaH-
napTHOI Kiaacu(ikiii ocBiTH Oylb-siKa LIJECHPsIMOBaHA U OpraHi-
30BaHa JISITBHICTH JUISl 3aI0BOJICHHST HABYAIBHHUX MOTPeO (moTped
y HaBUEHOCTI), Ky B JCSIKUX KpaiHaX Ha3MBaIOTh OKYJIBTYPECHHSIM
ab0 MmiAroToBKOIO. [HaKIIe Kaky4yH, OCBITa — OpraHi3oBaHa i Io-
CJIIIOBHA KOMYHIKaIlis 3apaau HaBueHOCTI. [Ipu niboMmy KoMyHika-
i PO3MTISAAECTHCSA SIK B3AEMOJIISI MK TIEBHOIO KIJTBKICTIO OCi0, 110
OB’ si3aHa 3 TepenaBanHsaM indopmarii [9; 13; 23].

JluBucek Takox: xomyuikayis, Mixcnapoona cmanoapmua
Knacughixayis oceimu, HABYAHHA / HABYEHICMb, hopmalbHA, He-
Gopmanvha, inpopmanvra oceima, ghopmanvhe, HeghopmanvHe, iH-

Gopmanvhe HaguaHHsL.

glossariy_A5_v.6.indd 44 4/21/11 10:23 PM



HauioHnaneHui OCBITHII TIIOCapiii: BUIA OCBiTa 45

Ocsima oopocaux (Adult / continuing / recurrent
education): KoMIiekc OCBITHIX 3aX0iB OyIb-SKHX 3MICTY, PiBHS,
MeTony, GopMu, 3aBASKH SKHUM 0COOH, sIKi BBAXKAIOTHCS B IEBHOMY
CYCIILJILCTBI JIOPOCIUMHU, BJOCKOHAJIOIOTH CBOI OCBITHI 1 mpode-
ciiiH1 kBamiikalii, po3BUBAIOTh 31aTHOCTI, KOMIIETEHTHOCTI [1; 9;
11; 13; 20; 23].

JIUBHCh TaKOXK: KOMHemeHmHicms / KOMNemenmHOCmi,
ocgimHi Kkeaniikayii; npoooedcena ocsima, Npogecitini Keaui-
Qikayii; opmanvua, Heghopmanvha, iHghopmanrvra ocsima, ¢op-

ManvbHe, HepopmanvHe, iHGhopmanbHe HABUAHHS.

Oceimni keanipixkayii (Educational qualifications): Ksani-
¢ikarii, 1110 IPUCYKYIOTHCS B OCBITHIM cHcTeM1 Ha OCHOBI OCBIT-
HIX cTaHmapris [36; 43].

JIuBHUCH TakoXK: axademiuHa Keanihikayis, axademiuHuil

cmyninb, Keanigixayis, npoghecitina keanigikayis.

Oceéimni cmanoapmu (Educational standards): Ctan-
JapTu, 10 BUPOOJISIOTHCS B OCBITHIM cuUcTeMi 1Jsa 3abe3me-
YEHHSI OCBITH MEBHOTO PiBHA (MiApiBHS, €Tamy, MUKIY) 1 MpH-
CYUKEHHS BIAMOBITHUX OCBITHIX (aKaJaeMiqHUX) KBaidikarii
(ctymewniB) [15].

JluBuch Takox: akademiuna keanigpikayisi; €eponeiicvka
pamxa Keanighixayii 015 HABYAHHS BNPOOOBIUC HCUMMS, KBATi-
Qixayis; KomnemeHmHicmos / KOMNEMEHMHOCMI;, HAYIOHANbHA

pamka keanighikayitl, oceimui keanigpikayii; Pamxa xeanighixayiii
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€sponeticbko2o npocmopy 6UWOI 0C8IMuU,; pe3yIbmamu HAGYAHH s,

PIBHI, YUKIU BUWOL OCBIMU.

Oceéimnin 3axnao (Educational institution): Opranizariis,
10 HaJ[a€ HaBYAJIbHI Ta / 4M MOB’s13aHi 3 UM nociyrd [9; 10; 23].
JIMBHCh TaKOXK: 3aK1A0 8uujoi ocsimu |/ suwyuil Ha84aibHUll

3aK1a0.

Oceimniit komnonenm (Educational component): Camo-
noctatHs 1 (opMaIbHO CTPYKTypOBaHA YacTHHA OCBITHBOI / Ha-
BYAIBHOT IPOrpamMu (HampUKIaa Kypc, MOAYJb, HABUYAJIbHA JTIUCIIH-
MJIiHa, CeMiHap, BAPOOHMYA IPAKTHKA TOIIO) [8].

JIUBUCH TaKOXK: KypC, MOOYIb, OC8IMHA / HABUAIbHA

npozpama.

Oceimuiit pieenv (Educational level): ous. Pieenv oceimu

(Level of education).

Oceimnsa npozpama (Educational programme): Y3rojxxena
CYKYITHICTh OCBITHIX KOMITOHEHTIB (HaBUYAJbHUX AUCIHIUIIH, MOIY-
JIiB, PAKTUK TOIIO), SIKa BU3HAHA HEOOXITHOO ISl IPUCYIKEHHS
neBHOT KBasi(ikarlii Ta onrcana pe3yJbTaTaMi HaBYaHHS B TePMi-
Hax KomnetreHTtHocteu [1; 3—8; 11; 12; 14; 15; 18; 21; 23; 24].

JIMBHUCH TakoX: Keanighikayis, KomnemeHmHuicmo / Komne-
MeHmHOCmI, Kypc, MOOYIb, 0C8ima, OCGIMHIll KOMNOHEHM, Ha-

6YAHHA /Ha@quiCH’lb,' pesyiiomamu HABYAHHAL.
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Ouyinka (Grade / mark): bynp-sika KinbKicHa a0o0 sIKiCHa
Mipa Ha OCHOB1 BU3HAUEHUX KPUTEPIiB, IKi BHKOPUCTOBYFOTHCS IS
OTIHCY PE3yJIbTaTiB OI[IHIOBAHHS B OKpEMiil HaBUAIbHIN AUCITUTUTIHI
(Momyni) a0 B OCBITHIM / HaBYaIBHIN Tiporpami B 1imomy [11; 23].

JIMBUCH TaKOXK: OYIHIOBAHHS CIMYOEHMIE.

Ouinweannsa cmyoenmie (Assessment of individual
students): ®opmaii3oBaHUN MPOIEC BU3HAYCHHS PIBHS OIAHY-
BaHHs CTYJCHTOM 3aIlVIAHOBAaHHMX (OUIKYBaHUX) pe3y/IbTaTiB Ha-
BYAHHA, 1110 € HEOOX1JTHUM ISl BMOCKOHAJICHHS HaBYaIbHOTO MPO-
1ecy, MiIBUIEHHS €()eKTUBHOCTI BUKJIaIaHHS, PO3BUTKY CTYICH-
TiB [8; 11; 12; 15].

I[I/IBI/ICL TaKOX: OL;iHKa,' pesyiomanmu HA64YAaHHA.

Ilpuoamnicme 0o npayeenawimysanna (Employability):
HasiBHICTD y BUITYCKHUKIB KOMIIETEHTHOCTEH (3HAHB, YMiHb, 1HIIIUX
0COOMCTICHUX XapaKTEPUCTHUK), 110 HEOOX1HI AJIsl yCHIIIHOTO Mpa-
uesnamtyBaHHs [1-5; 14; 20; 24; 31; 44].

JluBUCH TakoXK: deckpunmopu Keanighikayii, 0ecKpunmo-
pu yuxaie / pienie, [yonincovki 0eckpunmopu, KomnemeHmHicmo /
KoMnemenmHocmi, oceimui keanigixayii; npogheciiini keanighixa-
yii; Pamka keanigpikayiu €8poneticbkoco npocmopy suuyoi ocei-

mu; AKiCmb U401 OCBIMU.

Ilpuznauennsn kpeoumie (Credit assignment): Ilpouec

¢dopmansHoro BuzHaueHHs B kpenutax EKTC HaBuanbHOTO HaBaH-
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TQXCHHs CTYJACHTa, HEOOX1HOTO /I OMaHyBaHHS TEBHOI OCBIT-
HBO1 / HaBYAJIBHOI ITporpaMu ado ii komrmoHeHTIB [8; 11; 15].
JluBuce Takox: €@poneticbka Kpeoumua mpaHcghepHo-
Hakonuuysanvha cucmema, kpeoum €KTC; nasanmagicenns cmy-
O0enma, HasyanvbHe HABAHMANCEHHS, HAKONUYEHHs Kpeoumia, npu-

CBOEHHS KpeOumis.

IlIpuceoennsa kpeoumie (Award of credits): AKT HagaHHS
(3apaxyBaHHS) cTyAeHTOBI IeBHOI KiTbKoCTi KpeautiB EKTC. [Ipu-
cBoenHsa kpeauty €KTC minTBepmkye, 10 pe3yabTaTd HaBYaHHS
CTY/ICHTa OIL[IHEHO, 1 0 CTYJEHT BUKOHAB BUMOTH JI0 OCBITHHOTO /
HaBYaJILHOTO KOMITOHEHTa 4M KBamidikarii [8; 12].

JluBuce TakoXk: €8ponelicbka KpeOumua mpaHcghepHo-
Haxonuyysanvua cucmema, kpeoum €KTC,; maxonuuenHs Kpeou-

mie; NPU3HAYEHHs Kpeoumis, pe3yibmamu HaG4yaHHs.

Ilpucyosicenna cmynensa / keanigixauii (Award of degree /
qualification): AKT HaJaHHS CTYIEHTOBI NEBHOTO aKaJEMIYHOTO
CTyIeHHs / KBamidikamii 3a pe3yapraraMyd yCHIIIHOTO BUKOHAHHS
BI/IMTOB1THOT OCBITHROT / HABYAJIbHOI ITporpamu [1].

JIMBUCH TaKOXK: axademiuna Keanighikayis, axademiyHutl

cmynins, Keanighikayis; oceimui Keanigikayii.

Ilpoooesstcena oceima (Continuing / recurrent education):

ous. Oceima oopocnux (Adult education).
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IIpoekm Tiwnine (TUNING Project): IIpoekt €Bpomneii-
cbkoi Kowmicii «HanamryBaHHS OCBITHIX CTPYKTYp B €BpoIi,
o peanizyerbcsa 3 2000 p. eBponeiicbKMMU YHIBEpCUTETAMU
npu B3aemojii 13 cheporo mpaimi Ta cnpsiMoBaHUM Ha Qopmy-
BaHHS 3arajJbHOI METOAOJOrii MOPIBHIOBAHOCTI 1 CYMICHOCTI
PIBHIB Ta 3MICTy OCBITHIX / HaBYaJbHHUX IMPOTpaM y Pi3HUX
npeaMeTHUX obnacTsax BUIOI OcBITH. [IpoekT oxomitoe nepe-
Ba)kHY OUTBIIICTh KpaiH, [0 mignucaiu boloHCHKY nekiapa-
1ifo, BKJIOUaroun Ykpainy. [Ipoext TiOHIHT BUXOAUTH 3 TOTO,
10 akaJaeMidHi cTyneHi (kBamidikaiii) y MbKHApOJIHOMY TUIaHI
MOXYTb OyTH MOPIBHIHHUMH 1 CYMICHUMH, SIKIIO MOPIBHIOBAHE
T€, 110 37aTHI (KOMIIETEHTH1) BUKOHATH iX BIACHUKH, Ta SKIIO
MOPIBHIOBAaHI BIAMOBIAHI akaaeMiuHi 1 mpodeciitHi mpodii.
IIpu boMy HE CTaBHTBHCS 3a METYy po3poOsieHHS yHi(ikoBa-
HUX 3araJlbHOEBPOMEHCHKUX OCBITHIX / HaBYAIBHUX IPOTpPaMm
13 J€TepMIHOBAHUM IEPETIKOM HaBYAJIbHUX AUCIUIUIIH Ta 13
BU3HAYEHHUM 3MICTOM. 3a TPOEKTOM BH3HAYCHO 3arajbHi, KIO-
4oBi Ta crienudivHi, MpeaAMETHI KOMIETEHTHOCTI JJIs1 OKPEMUX
OCBITHIX Tajy3ed. ¥ paMkKax HNPOEKTy TakKoX po3poOieHi ne-
CKPUNITOPU LUKy / PIBHS AJIs 3HAYHOT KIJIBKOCTI MPEIMETHUX
oOmacreii [1; 11; 24; 26; 37, 46].

JluBUCH TaKOXK: akademiuna Keanigikayis; €eponeticbka
KpeOumua mpaHchepHo-HaKonuuy8aibHa cucmema; Komne-
menmuicmo / komnemenumruocmi, kpeoum €KTC; oceimui xea-

nigikayii; pe3ynomamu HABUAHHA, PIGHI, YUKIU 8UWLOI OCBIMU.
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Ilpogpecinine  euznannsn  (Professional recognition):
CrocyeThCcsl TIpaBa BJIACHWKA KBamidikaiii Ha MPaKTUYHY isIb-
HICTb 1 BIANOBIAHUM nipodeciiinmii ctaryc. Y Mexax €Bponeicbko-
ro Coro3y BuU3HaHHS B MPO(ECIHUX IUISIX BU3HAYAETHCA SK Ipa-
BOBHI aKT, 3a SIKUM KOMIIETEHTHUH OpraH y mpuiimMarodiil kpaiHi
BU3HAE, MO KBamiikallis, oTpuMaHa 3a pyoekeM, MPUIHHATHA IS
301ACHEHHS Ha 11 TepUTOpii 3aKOHOAABYO PETYIHOBAHOI Mpodeciii-
HOI misutbHOCTI [1; 6; 12; 15; 60].

JIMBUCH TAaKOXK: akademiuHe 8USHAHHA, Kealipikayis,; pezy-

Jbosana npoghecis.

Ilpogpecinni kap’epni xeanighikauii (Professional career
qualifications): IIpodeciitai kBami(ikarii, o TPUCYHKYIOTHCS PO-
OoTomaBIsIMK B cdepi mpari Ha OCHOBI Mpo(deciiHuX CTaHIApTIB.
[Ipodeciitni kap’epHi KBaTi(hiKaLii CIIif] BIAPI3HATH BiJ POpECITHUX
OCBITHIX KBaJTi(hiKalliii, SIKI HAJAFOThCS B OCBITHIM cdepi [36; 43].

JluBucek Takox: €sponeticbka pamka Keanigixayiu Ons Ha-
BUAHHS BNPOOOBIC AHCUMMSL, KANIPIKayis, oceimui Kearigixayii;
npogeciiini oceimui keanighikayii; Pamka xkeanigixayit €aponeii-

CbKO20 NPOCMOpPY 8UWOI OCEIMU.

Ilpoghecinni keanichikauii (Professional qualifications):
Kamiikanmii, siki HaAaIOTbCs 3 ypaxXyBaHHAM MpodeciiiHuX cTaH-
JApPTiB, 110 AT y cdepi mpaiii, 1 BiI0OpakaroTh 3AaTHICTh 0COOH
BUKOHYBATHU 3aBJaHHS 1 000B’3KH MEBHOTO BUAY IpodeciitHoi 1i-

SUTBHOCTI.
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3a cy0’exToM HajmaHHS mpodeciiiHi kBamidikanii moxiis-
I0ThCS Ha Kap’ epHi (HagaroThes y cdepi mpairi) Ta OCBiTHI (Hama-
10Tbes y cdepi ocBitn). Cepen npodeciiiHuxX Kap’epHUX KBamidi-
Kaliil — kBaniikaIiiiHi po3psau, paHTH, KJIACHI YUHU, KaTeropii,
3BaHHs ToIIIO [36; 43].

JIMBUCH TaKoXK: axademiuna Keanigixayis; €eponeticbka
pamka Keanighikayitl 0151 HAGYAHHS BNPOOOBIHC HCUMMSL, KBANIIKa-
Yisi; KoMnemeHmHuicmo / KOMnemeHmHOCmi,; 0C8ImHI Keanigixayiiy
npogeciini kap ‘epui keanigpikayii; npoghecivini oceimui keanigixa-

yii; Pamka xeanighikayiti €8poneticbko2o npocmopy suyoi oceimiu.

Ilpogpeciiini oceimni keanighikauii (Professional edu-
cational qualifications): OcBiTHI kBanidikauii, K1 Opi€HTOBaHI
Ha BUXIiJ BUITYCKHUKA Ha PUHOK TpaIli, 3MIHCHEHHS mpodeciitHol
JISJIBHOCTI Ta HAIAIOThCS B OCBITHIN cepi 3 ypaxyBaHHIM Mpo-
(deciiiHuX CTaHIapTIB 3a pe3yabTaTaMy BUKOHAHHS MPpOoQeCciitHmX
ocBiTHIX mporpam. [Ipodeciiini ocBiTHI KBamidikawii He Ciij my-
TaTH 13 aKaJeMiYHUMHU KBamiQikaiisMu (CTyNEHSIMH), IO Opi€H-
TOBaHI Ha MojaJbllie HaBYaHHS, a00 npodeciiHuMU Kap’ EpHUMU
KBaJiikamisgaMu, sKi HaJAlThCS POOOTONABIIMHU y cdepl mparti
[35; 36; 43].

JIMBUCH TaKoXK: axademiuna Keanigixayis; €eponeticbka
pamka Keanighikayitl 0151 HABUAHHS BNPOOOBHC HCUMMSL, KEANipi-
Kayis,; oceimui Keanigpikayii; npoghecitini keanigikayii; npogeciti-
Hi Kap epui keanigixayii; npogecitini oceimui npoepamu; Pamka

keanigixayit €8poneticbko2co npocmopy euuloi oceimu.
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Ilpoghecinni oceimni npocpamu (Professional educational
programmes): [IpodeciiiHo, MPaKTUIHO OPIEHTOBAHI OCBITHI / Ha-
BYAJbHI MPOTpaMu, IO TepeadadaroTh BHUXiJ BUITYCKHUKA Ha pU-
HOK mparti [ 13].

JIMBUCH TaKOXK: 0Cc8ImMHI npozpamu.

Ilpoghecinini cmanoapmu (Professional standards): Mini-
MaJbHO HEOOX1JHI BUMOTH JI0 3MICTy Ta YMOB Ipai, kBaidikarii
MPAIiBHUKIB, IX KOMIIETEHTHOCTEH, 110 BU3HAYAIOTHCS pOOOTOIaB-
ISIMU 1 CIYTYIOTh OCHOBOIO ISl IPUCYIKEHHS TpodeciiiHiX KBa-
miikarii.

[TpodeciitHi crangapTH CIBBIIHOCITHCS 3 PIBHSAMHU HAIlio-
HaJBHOT paMKU KBadiQikalliil i rpynyroThCs 3a raly3eBUMH O3Ha-
kamu [36; 43; 70; 71].

JluBuce Takox: €sponeticbka pamka Keanigixayiu Ons Ha-
BUAHHS BNPOO0BIC HCUMMS, KBANIpIKayis, HAYIOHATbHA PAMKA
Keanigixayii, oceimui xeanighikayii; oceimmui cmanoapmu, npoghe-
ciuni keanigpikayii; Pamxa keanigixayiu €8poneiicbkozo npocmopy

suUwO1I 0Cc8IMU.

Ilpogpine nasuanna (Profile of study): CykynHICTbh OCHOB-
HUX THUIIOBUX XapaKTEPUCTUK OCBITHHOI / HABUAJIBHOI MPOrpaMH,
110 B1J100OpaxaroTh cieu(iKy crpsMyBaHHS BUIIOI OCBITH.

Cepen Takux xapaKTepHCTUK — OPI€HTAIlisl OCBITHIX / Ha-
BYATBHUX TMPOTPaM, 110 BU3HAYAE iX TUT (A — TEOPETHYHHM, aKa-

nemiuyHui, B — npaktuunwmii, npodeciitanii). OpieHTamiiHi THITH
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XapakTepHi Ui BCIX PIBHIB 1 LUKJIIB BUIIOi OCBITH — OakanaBp-
CBKOTO, MaricTepchbKOro, JOKTOPCHKOTO [3; 5; 6; 24; 43].
JIMBUCH TAKOXK: OaKanasp, 0OKmop, Keaunigikayisi, mazicmp;

0C8imHs / HABYAILHA NPOCPAMA.

Ilpoghine cmynens (Degree profile): ous. Ilpogine na-
eéuanna (Profile of study).

Pamka keanighikauini €eponeiicbkozo npocmopy euuioi
oceimu (Framework for Qualifications of the European Higher
Education Area, QF EHEA): BceoxonHa pamka (IIKaja) KBa-
midikarii, ska po3poOieHa IS 3aKIadiB BUIOI OCBITH / BHIIHUX
HaBUAJIbHUX 3aKiIaJiB €Bpony, NpuiiHATa Ha bepreHcrkiil koHpe-
pentii (2005 p.), onucye TpU MOCITITOBHUX UKW BHUIIOI OCBITH:
NEepIInid, BKIIOYa0Yl KOPOTKUH, (OakanaBpchbkuil), Apyruit (mMaric-
TEePChKHI) 1 TpeTii (HokTopchkuid). Jlms onmcy kBamidikariiHux
PIBHIB PaMKH BHKOPUCTOBYIOThCS JlyONMiHCHKI IE€CKPUNTOPH, IO
CKJIaJAOThCsl 3 I'SITU BUIIB KOMIETEHTHOCTEH (pe3yabTaTiB Ha-
BYAHHS): 3HAHHS 1 PO3yMIHHS; 3aCTOCYBAHHS 3HaHb 1 PO3yMIHHS;
(bopMyBaHHS Cy/UKEHb; KOMYHIKallisf; 3JaTHICTb I MOJAJIbIIOTO
HAaBYAHHS, PO3BUTKY, & TaKOX KPEAUTHHUH BUMIp IS MEPIIOTO i
npyroro mukimis [1; 11; 15; 27].

JluBuCh TakoX: deckpunmopu keanigikayii, €eponeu-
CbKA pamra Keanighikayiu 0 HAGUAHHS BNPOO0BIHC HCUMMS,
Keanigikayis, KoOMnemeHmuicms / KOMHEMeHmMHOCmI, Kpeoum

E€KTC,; pesynomamu HaA8UAHHA,; YUKIU BUULOI OCBIMU.
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Panorcysanna 3axnaoie euuioi océimu (Ranking Higher
Education Institutions): IIpouec 1 MexaHi3M NOPIBHSAHHS MOKa3HU-
KIB JISJTBHOCTI 3aKJIaiB BHIIOT OCBITH / BUIIMX HABYAIBHNX 3aKJIa-
niB (Ta / abo OCBITHIX / HABYAIBHUX MPOTPaM) 3a IEBHUMHU KpHUTE-
pisMU Ta BU3HAYCHHSI BIAMOBITHUX peUTHHTIB. Cepen aBTOPUTET-
HuX cBITOBUX pelTHHIIB — «Taiime» (Times-QS), sikuii BU3HAuae
200 HaWKpaluxX YHIBEpCUTETIB Ta €KBIBAJCHTHHUX IM 3aKJIaJiB, 1
«I1lanxaiicpkmit» (AKageMiuHUNA PEUTHHT YHIBEPCUTETIB CBITY —
ARWU), pamxye 500 yHiBEpCHTETIB Ta €KBIBaJCHTHHX 3aKJaJliB
CBITOBOTO KJiacy [15; 23; 24].

JMBUCH TaKOXK: AKICMb 8ULLOT OCBIMUL.

Pezynvosana npogpecin (Regulated profession): llpodecis,
TISUTBHICTh Y MEXKaX SKOi MEBHUM YHMHOM PETYIIOETHCS 3aKOHOM
abo aamiHicTpaTuBHUMU TipaBmiiamu [1; 12; 20].

JluBHCH TakoX: npoghecitini xeanigixayii; npogpecitini

cmanoapmu.

Pesynomamu (Outcomes): O4iKyBaH1 Y1 JOCSITHYTI pe3yiib-
TaTH OCBITHBOI / HABYAJIBHOI MPOTPAaMH, 1HIIOI IHCTUTYIIHHOI Ji-
STTBHOCTI, IO MiATBEP/HKYIOTHCS TIEBHUM TIEPEIIIKOM 1HIUKATOPIB.
PeanbHi nocarHyTi pe3ynbratd BiIMIHHI Bij| IUJICH, SIK1 SIBJISIIOTH
co0o10 oviKyBaHi (3armiaHoBaHi, Oaxani) pesyasraru [1; 15; 23].

JIUBHUCH TAKOX: OYIHIOBAHHS CMYOEHMI8, pe3yibmamu

HABYAHHAL.
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Pesynemamu nasuannsn (Learning outcomes): CyKymnHICTb
KOMITETEHTHOCTEH, 1110 BUPaXarOTh 3HAHHS, PO3YMIHHS, YMiHHS,
LIHHOCTI, 1HII OCOOUCTICHI SIKOCTI, SIKI HAOyB CTYIEHT MiCJIs 3a-
BEPIICHHS OCBITHBOT / HABYAJIbHOT MpOrpamMu ado il OKpeMoro Kom-
MOHEHTa. Pe3ynpratu HaBuaHHS B CYKYIHOCTI 13 KpUTEpisiMHU iX
OIIIHIOBAaHHS BU3HAYAIOTh MiHIMaJIbHI BUMOTH JI0 IPHUCBOEHHS Kpe-
JUTIB, Y TOW Yac SK BUCTABJICHHS OLIHOK I'PYHTYETHCSI HA 31CTaB-
JICHH] peajbHUX HABYAIBHHUX JIOCATHEHb CTY/ICHTA 13 MiHIMAJIbHU-
MU BUMoramu. PeanbHi pe3ynbTaT HaBUYaHHS BIAPI3HSIOTHCS Bij
HaBYAJIbHUX IIJIeH (O4iKYBaHHUX PE3YJIBTaTiB) TUM, 11O CTOCYIOTHCS
HaBYaJIbHUX JOCSITHEHb CTYACHTA, TOAl SIK 1[Il HABYAHHS € HaMi-
paMu BUKJIagadya (3arlaHOBAaHUMHU pe3ylibTaTaMu). TepmiH «pe-
3yAbTaTH HaBYAHHS» € OJHUM 3 OCHOBHHX TEpMiHIB BOJIOHCEKOTO
Mpolecy i BOXKIUBUN ISl PO3YMIHHS Ta TOPIBHSHHS PO3MAiTTs
aKaJieMIYHHUX CTyNeHiB (kBaiidikaiii) B €Bporni, 3MIHU OCBITHBOL
napajurMu 3 MpoIecHoi Ha pe3ynbTaTHy. OCcTaHHE 03HAYAE TIEPEXi]
BiJl TAXOy B MOOYAOBI OCBITHIX / HABYAIBHHUX MPOTPaM Ta BUKJIA-
JaHHI, OPIEHTOBAHOTO HAa BUKJAJada, 10 CTYJACHTOIIEHTPOBAHOTO
nigxony [1; 3-5; 8; 11; 12; 14; 15; 20; 22; 24; 55].

JIMBHUCH TaKOXK: akademiuHull CMynins, Keanigixayis, Kom-
nemenmuicms / Komnemenmuocmi; npoexm Tionine, cmyoeHmo-

YeHmposaHutl nioxio.
Pisenv kpeoumy (Credit level): Iloka3HUK BITHOCHOTO PiB-

Hs BUMOT 10 CKJ'Ia)IHOCTi HaB4YaJbHOI'O KOMIIOHCHTA, MIMOMHU HOTO

BUBYCHHS Ta PiBHS CAMOCTIHHOCTI CcTy/eHTa. Mojke MoB’s13yBaTHCS
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3 pOKOM HaBuaHHS (Hanpukiaz, piBHi 1 /2 /3 npu TpupiuHiil OCBIT-
Hil / HaBUAJBHIN Tmporpami) i / abo 3MICTOM Kypcy (Hampukiam
0a30BHil, cepenHi, ycknaanenuit) [11].

JluBuch Takox: €eponeticbka Kpeoumna mpaHc@hepHo-

Haxonuyysanvra cucmema, kpeoum €KTC.

Pisenv oceimu (Level of education): Micuie 0cBITHROT / Ha-
BYAJIbHOT MPOTPAMH, BIAMOBIIHOTO aKaJeMIYHOTO CTyMeHs (KBaJli-
¢ikarii) B cuCTeMI OCBITH, 30KpeMa BUIIOi OCBITU. PiBeHb OCBITH,
TOPSJT 3 TATYy330 OCBITH, € OCHOBHOIO KJIaCH(DIKAIIITHOIO 3MIHHOO
MixxkHaponHoi ctaHaapTHoi kinacudikaiii ocsitu. Ksamidikarii Ta-
KOX 11eHTU(]IKYIOTHCS 3 IEBHUMU PIBHIMH €BPONECHCHKUX 1 HaIliO-
HaJBHUX paMOK KBasiikariii. 3a3Buyaii icCHye HalllOHaJIbHA i€pap-
Xisl piBHIB OCBITH, aKaJIEeMIYHUX CTYIIEHIB, KBaJi(ikamii (3 Imi€ro
METOIO B PI3HHMX KpaiHaX MPUUHSATO HAllOHAJIbHI CHCTEMH KJIacH-
¢ikamii ocBiTH Ta pamku KBamigikaiif). KibkicTh piBHIB OCBITH,
aKaJIeMIYHUX CTYTEHIB, KBami(ikamiii Moxe BIIPI3HATUCA MOMIXK
KpaiHaMu Ta CHCTeMaMHU BHIIO1 ocBitH [9; 23].

JIMBHCH TakoX: Oeckpunmopu yukmie / pienie; €eponelicbka
pamka Kkeanighikayiti Oist HABUAHH 8NPOO08HC dHcummsi; Mixcnapoo-
Ha cmanoapmua Knacugixkayis oceimu, Pavka keanigixayin €epo-

nelcbKO20 NPOCMOopy UULOL OC8IMU, PIBHI, YUKIU ULLOI OCBIMU.
Pisni euwioi océimu (Levels of higher education): ous.

Mixcnapoona cmanoapmna kKaacugpikayia oceimu, MCKO
(International Standard Classification of Education, ISCED).
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Po3yminnsa (Understanding): Teopetnunuii (KOHIIENITYalb-
HUI1) piBeHb OMAHyBaHHS 3HaHb, 10 Ja€ 3MOTY He JuIle (PaKTHIHO
3HATH, 110, J€ 1 KOJIH BIAOYBA€TbCS, a i MOSICHUTH, YOMY 1 K 3/1H-
CHIOETHCS Te uH iHmIe sBuie [33; 34; 40].

JIMBUCH TaKOX: 3HAHHSA, HABUAHHA / HABUEHICMb, 0C8IMa,

VMIHHS, YIHHOCMI.

Cepmudgpixayia (Certification): I1Ipouec, 3a skUM yIIOBHOBa-
KCHHI OpTraH MiATBEP/KY€E TOCSITHEHHS BCTAHOBJICHUX CTaHIAPTIB
SIKOCTI Ta 3a3BWYail HaJa€ BiMIMOBIAHI MpaBa cy0’ €KTy AiSUTBHOCTI.
JIst BUIIOT OCBITH HaJaHHS BIAMOBIAHOTO cepTudikaTy, JUIIOMA
a00 3BaHHA (pOpMANILHO O3HAYaE, 10 Pe3yIbTaTH HABYAHHS OMAHO-
BaHI CTY/ICHTOM, OIlIHCHI Ta BU3HAH1 KOMIETCHTHUM OPTaHOM 3TifI-
HO 13 BU3Ha4eHUM cTaHiaptoM [1; 15; 20].

JluBHCH TakoX: akpeoumayisa;, €8ponelicoka acoyiayisa 3a-
be3neuenns axocmi suwoi oceimu, €sponelicokull peccmp 3a6e3-
neyeHHs AKOCMI 8UWOI 0c8imu, 0C8ImMHI CMmaHoapmu, pe3yrvmamu

HABYAHMHS, AKICMb BUWOI OCBIMU.

Couianvnuit eumip euuwyoi oceimu (Social dimension in
higher education): CykynHICTh XapaKTEpUCTHK BHIIO1 OCBITH, SKa
BKJIIOYA€E PIBHUH 1 CITPABEUTMBHIA JOCTYII 0 SIKICHOI OCBITH, iHOP-
MYBaHHSI 1 KOHCYJIbTYBaHHsI CTYZIEHTIB, iX MaTepiajbHy MiIATPUMKY,
3a0e3meueHHs COIiabHOI €THOCTI, 110 Ja€ 3MOTYy OUTBIIOCTI MOJIO-
JIVX JIFONIEH OTTaHyBaTH OCBITY BHIIIOTO PiBHS Ta MAaKCUMAJILHO PO3-

KPUTH CBili 0COOMCTHI OTEHITia, a, OT)KEe, TOCSTHYTH COIIaTbHOTO
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BUpIBHIOBaHHS TpoMasiH. ColllanbHUI BUMIpP BHUIIOI OCBITH € OfI-
HUM 3 acrekTiB bonoHckkoro mporecy [1-4; 6; 14; 24; 52; 63].

JIMBHUCH TaKOXK: MOOLIbHICMb, AKICMb BUWOL OCEIMUL.

Cninonuit cmynins (Joint degree): AxanemMiuHmii CTYITHb
(xBamidikarrisi), MO TPUCYIKYETHCS CITUIBHO, MPUHANMHI, TBOMA
3aKJIaflaMy BUIIOI OCBITH / BUIIMMH HaBYAJIbHUMU 3aKIaJaMy Ha
OCHOBI OCBITHBOI / HaBYAJILHOT MPOTpaMH, 110 po3pobieHa Ta / abo
HAJA€ThCS CIUTRHO UMH 3aKiafaMu-naptaepamu. [Ipucymxerns
CIUTBbHHMX CTYIICHIB (KBamiikalliil) cpuse akaaeMidHii 1 mpode-
CiliH1# MOOUTBHOCTI, CTBOPEHHIO €BpONEHCHKOTO MPOCTOPY BULIOL
ocsitu [1; 3-5; 18; 24; 54].

JIMBUCH TaKOXK: aKademiuHull CmyniHb, aKaoemiuHa Keai-

Qikayis, mobinbHicms, 0c8imHI Keanigikayii; MoOiLIbHICIb.

Cmanoapmu (Standards): Tlonoxenus (HopMu), 10 BH-
3HAYaloTh MEBHUI PiBEHb BUMOT J0 3MICTY, IKOCTi Ta yMOB ii OIIi-
HiIoBaHHS. CTOCOBHO 3aKJIafiB BUIIOT OCBITH / BUIIUX HaBYAJIbHUX
3aKJIaJ{IB CTAHJAPTU MICTATh BU3HAYEHHS TOTO, IO Mae OyTH J0-
iXHIX OCBITHIX / HaBUanbHUX Hporpam. Illomo ocBiTHIX / HaBYAIb-
HUX MPOTPaM, TO CTAHJAPTH BKIIOYAIOTh OMHC Pe3yabTaTiB HaBUYaH-
HsI, HEOOX1THUX JIJIs IPUCYKEeHHs KBamidikamii [1; 15; 20; 23].

JIUBUCH TaKOXK: akpedumayis, oc8imui cmarnoapmu, Komne-
MmeHmHicmyb / KOMnemeHmHoCmi, npogeciiini cmanoapmu, pe3yib-

mamu HAB4YAaHHs1, AKICMb 8UUOI OCBIMU.
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Cmpamecia y euniiii oceimi (Strategy in higher education):
Bu3HaueHHs TOBrocTpOKOBHX L1 pO3BUTKY BUILIOT OCBITH Ta 00-
CTaBUH, 3 ypaxyBaHHSM SKHUX IJIAHYIOTbCS, pECypCHO 3a0e3medy-
I0ThCA 1 peasizyroThCs BIAMOBIAHI 3ax0nu. Y pamkax bojgoHchkoro
npouecy y 2007 p. mpuitHsaTa cTpaTeris «CBpONEHCHKUN TPOCTIP
BUIIO1 OCBITH B IJI00aTbHOMY OTOYEHHI», Y AKIH TOMIX MpiopuTe-
TiB Ha MailOyTHE € 1TicHe (PYHKIIOHYBaHHS 1[bOro mpoctopy [3; 5;
6; 14; 24].

JuBnch Takox: bonroncvkuu npoyec;, €8poneucvkuii npo-

cmip euwyoi 0ceimu.

Cmyoenm (Student): Oco0a, sika 3anydeHa 10 GpopMaabHOI
OCBITHBOI / HABYAJIBHOI TIpOrpaMu BUMIoi ocBitH [§; 9; 10; 23].

JIMBUCH TaKOXK: axademiyHuil / 6UKIAO0AYbKUU NEPCOHAT,
HAYK0B0-Neoazo2iuti / nedazociuni npayi@HUKU;, HABAHMANCEHHS.

cmyoeHma, cmyoeHmoyeHmposanuil nioxio.

Cmyodenmouenmpoeanuii nioxio (Student-centred
approach / Learner-centered approach): llependauae po3po0iieH-
HS OCBITHIX / HaBUAJILHUX TMPOTPaM, sIKi 30CEPEKYIOThCS Ha pe-
3yabTaTax HaBUaHHSI, YPaxOBYIOTb OCOOIMBOCTI MPIOPUTETIB OCO-
Ou, 10 HABYAETHCS, ITPYHTYIOTHCS HA PEAICTUYHOCTI 3aIIaHOBa-
HOT'O HaBYaJbHOTO HABAHTAXKEHHS, SIKE Y3TOMKYEThCS 13 TpUBAJIiC-
TIO OCBITHBOI / HaBYaJIbHOT IIporpamu. [Ipu oMy cTyneHTy Hama-
FOTHCS OUTBIIIT MOYJIMBOCTI IIOAO BUOOPY 3MICTY, TEMITY, CIIOCOOY

Ta Micis HaBuaHHA [1; 2; 8; 14; 24; 28].

glossariy_A5_v.6.indd 59 4/21/11 10:23 PM



60 HauionaneHuii OCBITHI# I1ocapiii: BuIa ocBiTa

I[I/IBI/ICB TAKOX: HaeUYdlbHe HABAHMAINCEHHA, pe3)ylvmamu

HABYAHHAL.

Cmynino (Degree): OdiniitHa OCBITHS KBamidikamis, ska
MPUCYIKYETHCS 3aKJIaIOM BHIIOT OCBITH / BUIIIMM HABYATHHHUM 3a-
KJIaJIOM TTICJIS YCIIIITHOTO 3aBEPIIEHHS BiNOBIIHOT OCBITHBOI / Ha-
BYAJIbHOT nporpamu. [IopiBHIHO 3 aKaJeMIYHUM CTYIIEHEM € OUTbIIT
HIIMPOKUM MOHSTTIM, OCKUTBKH OXOILITIOE TAKOXK MPOQeciiftHl OCBIT-
Hi kBamidikarmii [11; 23].

JIMBUCh TaKoOXK: axademiuna keanighixayis; axaoemi-
HUll cmyninb, oceimui Keanighikayii, npoghecitini keanigpixayii;
pisenb 0cgimu, cmyneHi nepuiozo, 0py2o20, mpemvo20 YUKiie,

YUKTIU BUULOT OCBIMUL.

Cmynins opyzozo yuxkay (Second cycle degree):. OcBiTHA
KBai(iKaIlis, Mo TPHUCYIKYETHCS 3aKJIaJIOM BHUIOI OCBITH / BH-
IIMM HaBYAIBHHUM 3aKJIaI0M TTICJIS YCIIITHOTO 3aBEPIICHHS IPYTO-
rO IMKITy BHIIOi OCBITH 32 OOJOHCHKOIO KiIacH(iKaIli€ro 3 TpUBa-
JICTIO HaBYaHHS 1—2 pOKM Ta HaBYAJIbHUM HaBaHTakeHHsIM 60—120
kpeautiB EKTC. Cryninb apyroro mukiy, SKUi 3a3BUYail Ha3UBa-
I0Th MariCTepChbKUM, HAAEThCS Ha OCHOBI OTPHUMAHOTO paHiIe
CTYIEHsI MEePILOro HUKITY a0o (y BUMAAKY IHTETPOBAHOTO CTYIECHS)
Ha OCHOBI TPETHOT'O OCBITHHOTO PiBHS 32 MI>KHapOIHOO CTaHAApT-
HOIO KJacudikarieo ocsitu [1; 11].

JuBuce Ttakox: xpeoum E€KTC; macicmp; Mixchapoona

cmanoapmua Kiacugixkayis oceimu; cmyninb nepuioco Yukiy, cniy-
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niHb mpentboco Yuxkity, pi@eHb oceimu, mpuyukjiosea cucmema 6u-

woi ocsimu,; YUKIu U0l 0C8imu.

Cmynino nepuwiozo uuxny (First cycle degree). OcBit-
HS KBajiQikaris, 0 MPUCYKYETbCS 3aKJIaJOM BHUIIOI OCBITH /
BUIIIMM HAaBYaJbHUM 3aKIaJOM IIICJIsl YCHIIIHOTO 3aBEpUICHHS
MEPILIOTO IUKIY BUIIOI OCBITH 3a OOJOHCHKOIO KilacH(ikalliero 3
TPUBAIICTIO HABYAHHSA HE MEHIIIE TPHOX POKIB Ta HABYAIHHUM Ha-
BanTaxeHHsIM 180-240 kpeautiea €EKTC. CtyniHb MepIioro muKiy,
KU 3a3BUYall HA3UBAIOTh OaKalaBPCHKUM, HAJA€THCS HA OCHOBI
TPETHOIO OCBITHBOTO PiBHA 3a MIKHApOJAHOIO CTaHJAPTHOIO KJiia-
cudikariero ocpitu [1; 11].

JluBuce Takox: 6axanasp; kpeoum E€KTC; Mixcnapoona
Ccmanoapmua Kaiacugikayis oceimu; cmynino 0py2020 YUKy, Cmy-
NiHb MPemb0o20 YUKLY, PiBeHb 0C8Imu,; MPUYUKIO8a cucmema Gu-

woi oceimu, YUKIU 8UULOL OCBIMUL.

Cmyninoe mpemvozo yuxny (Third cycle degree): OcgiT-
Hs KBadiQikaiis, U0 MPUCYIKYETbCS 3aKJIaJOM BHINOI OCBITH /
BUIIUM HABYAJIIBHUM 3aKJIaJ0M IIICIS YCHIIIHOTO 3aBEpIICHHS
TPETHOrO LMKy BHUIIOT OCBITH 32 OOJOHCHKOIO KiIacu(iKalli€ero 3
TPUBATICTIO HaB4aHHS 3—4 pokH 1 mependadae 000B’ I3KOBE MPOBE-
JI€HHSI HayKOBO-JOCIIITHUIIbKOT poO0TH. CTYMiHb TPETHOIO IHUKITY,
SKUW 3a3BMYail Ha3UBAIOTh JIOKTOPCHKHM, HAJA€THCA HA OCHOBI
OTPUMAHOTO PaHiIIe CTYNEHS APYTOro UKy a00 B ICBHUX BUIIA/I-

Kax — MepIIoro MUKy BUINOI ocBiTH [9; 13].
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JuBuce Takoxk: baxanasp,; kpeoum €KTC; macicmp, Mioic-
HApOOHA CMAHOApMHA Kiacugikayis oceimu; cmyniib nepuioco
YUKTY, CMYRiHb Opy2020 YUK, piGenb 0C8imu; mpuyuKiosa cuc-

mema U0l 0C8Iimu, YUKIU BULLOT OCBIMU.

Tpancnayionanvna euuia oceima (Transnational higher
education): Bumia ocBiTa, 1110 HaJa€TbCS I'POMa/JIiHaM MEBHOI Kpai-
HU OCBITHIMU 3aKJjajamMu iHIoi nepxasu [1; 4; 24; 59].

JIMBUCH TaKOXK: akpeoumayis, GU3HAHHSI, CNLIbHUL CIMYNIHb.

Tpancghep (Transfer): llpouec 3apaxyBaHHS KpPEIHTIB,
MPUCBOEHUX B OJHOMY OCBITHHOMY 3aKJIa/l 1 BU3HAHAHUX B 1H-
I0MY, SIK PABUJIO, 3 METOI0 OTPUMaHHS (MPUCYIKCHHS) KBaJTi-
¢ikamii [1; 8].

JluBuch Takox: €eponeticoka Kpeoumua mpaHc@hepHo-

Haxonuyysanvha cucmema, kpeoum €KTC, eusnannsa kpeoumis.

Tpusanicme nasuanvnoi npozpamu (Duration of study
programme): ous. Tpusanicme océimuvoi npozpamu (Duration of

educational programme).

Tpusanicms oceéimnvoi npozpamu (Duration of educational
programme): CTaHgapTHa KUIbKICTh POKIB, YIPOAOBXK SIKHX CTY-
JICHT MOK€ BUKOHATH OCBITHIO TIporpamy [9; 23].

JIMBHCH TaKOX: OC8imHsA / HABUANbHA NPOSPAMA.
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Tpuyuxnoea cucmema euujoi oceimu (Three-cycle
system of higher education): 3anpoBajxeHa B pamkax boyoH-
CBKOTO IIPOLIECY CHCTEMa BUIIO1 OCBITH, IO CKIAJAETHCS 3 TPHOX
IUKITIB: TEPIIUNA 1 IPYTUNA MUKW BiANOBIIAIOTH MEPIIOMY 1 ApY-
roMmy etanam (TiapiBHIM) 5-T0 OCBITHBOTO piBHA 3a MixkHapo-
HOIO CTaHJIapTHOIO KJlacudiKali€o OCBITH, a TPETid — 6-My (Haii-
BHILIOMY) OCBITHbOMY DPIBHIO 3a Li€r0 kiacudikamiero. [lepmui,
JIpYTui 1 TpeTii IUKIM 3a3BUYail Ha3WBAaIOTh OaKalaBPCHKUM,
MaricTepCchbKuM, JOKTOPCHKUM. KokeH 3 UX IUKIIB 3a0e3neuye
JOCTyN 70 npodeciiiHol Kap’epu Ta MOAANbIIOrO HaBYaHHsA. Xa-
pakrep KBami(ikalliii, 110 HaIaIOThCS HA KOKHOMY 3 IIUKJIIB, OIHU-
cyerbesi JlyOmHCBKUMU JECKpUNTOpaMH B Mexax PaMku kBami-
¢ikariii €BpoNeHCHKOro MPOCTOPY BHINOI OCBITH. JlokyMeHTaMu
BonoHchkoro npoiecy A0MmyCcKaeThCsl TAKOXK 1CHYBaHHS KOPOTKO-
ro MUKy B MEXKaX MEPIIOro UKy, a00 OB’ A3aHOTO 3 OCTAHHIM
[3-6; 14; 24].

JluBUChH TakoX: Oaxanaep, ookmop, /[yOnincbKi Oeckpun-
mopu, mazicmp,; Pamxa xeanighikayini €sponeiicbkoco npocmopy
8UWOI OCBIMU; CMYNIHL NEPULO20 YUKTLY, CIYNIHb OPY2020 YUKTLY,

CMYRNIHb MPEMbO20 YUKILY.

Yminna (Skills): 3natHicTh 10 3aCTOCYBAaHHS 3HaHb 1 PO3Y-
MIHHS JIJI1 BUKOHAHHSI 3aBJaHb Ta PO3B’s3aHHS IpoOiIeM. YMIHHS
OyBalOTh KOTHITUBHUMH (IHTEJIEKTYaJIbHO-TBOPYMMH) HA T1/ICTaBI
JIOTIYHOTO, 1HTYiTUBHOTO, TBOPYOTO MHCIICHHS a00 MPaKTUIHUMH

Ha OCHOBI CHPUTHOCTI, MAMCTEPHOCT] 3 BUKOPUCTAHHSIM METO/IB,
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MarepiaiB, IHCTPYKIIii Ta iHCTpyMeHTiB [17].
JIMBUCH TAKOXK: 3HAHHA, HAGUAHHA / HABUEHICIb, KOMYHIKA-

yis, oceima, po3yMIiHHA, YIHHOCMI.

Yuieepcumem (University): OCHOBHUI TUI 3aKjaay BH-
1101 OCBITH / BUIIIOTO HaBYAJIBHOTO 3aKJIa 1y, 110 HAWOIIBII TTOBHO
BHUpaXkae M peaiizye Micito, Bi3il0, 11, 3aBJAHHA 1 (PYHKII] BU-
1101 OCBITH. SIK IPOBIAHI IHTENEKTYaIbHI OCEPEIKH CYCIIbCTBA,
YHIBEPCHTETH Ha 3acajjaX aBTOHOMIi, akaJleMidHOi CBOOOH 3/ii-
CHIOIOTH OCBITHIO, JOCIITHUIIBKY, iIHHOBAIIHHY MiSUIBHICTD, € TO-
JIOBHUMM YMHHUKAMHU CYCIUJIBHOTO MpOrpecy. 3a3Buyail yHiBep-
CUTETH 3A1UCHIOIOTH MATOTOBKY (haxiBI[iB Ha BCIX PIBHAX (MMiAPiB-
HAX, eTarnax, [MMKJIax) Ta 3a MHAPOKUM CIIEKTPOM Tally3e OCBITH
1 HaBYaHHS Ha OCHOB1 HAKOTMYCHHS IMMOTY)KHOTO JIOCIiTHUIIBKO-
IHHOBaLI{HOTO ~ KaApoBOro, 1H(opMaliifHOro, MarepiajbHO-
TEXHIYHOTO TMOTEHIliany. JJis BU3HAUCHHS yHIBEPCUTETIB CBITO-
BOT'O KJIacy MPOBOASTHCS iX PI3HOMAaHITHI paHXyBaHHA [3; 4; 6;
7;18; 21; 24].

JuBuck Takox: euwa ocsima, €sponeiicoka acoyiayis 3a-
Knaoie euwjoi oceimu; €eponelicoka acoyiayis yHigepcumemis;
€sponeticokutl 00CIIOHUYbKULL npocmip, €eponeticbKuti NPocmip
BUWOT OCBIMU, PAHIICYBAHHS 3AKNAI8 U0l oceimu / GUWUX Ha-

BUANLHUX 3aKAA0I8,; AKICMb GUWOT 0C8IMUL.

@opmanvha oceima (Formal education): Ocsita, o npu-

3BOAMTH JI0 MPUCYMKEHHS KBamidikamii (kBamidikarii) y mMexax
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MIEBHOTO OCBITHBOTO PiBHS (€TaIly, IUKITY) 1 3A1MCHIOETHCS B 3aKJia-
nax ocBiTv. 3a mannmu Oprasizallii eKOHOMIYHOTO CIiBPOOITHU-
LTBa 1 pO3BUTKY (popMasibHA OCBITa 3a3BUYAll aKkTyalibHa JIsl OC10
BiKOM 110 40 pOKiB, /Ui CTApIIOTO BiKYy il pojib y HaBYaHHI BOPO-
JOBX JKUTTS 3HAYHO 3HUAKY€EThCA [1; 8; 9; 135 20; 23].

JIMBUCH TaKOX: HAGUAHHA / HABYEHICMb, HABUAHMSA BNPO-
008621C Hcummsi;, Hegpopmanvha, inghopmanvha ocgima, hopmanvhe,

Heghopmanvhe, iHghopmanrbHe HABUAHHA, OCEIMA.

Dopmanvhe nasuanna (Formal learning): ous. @opmans-

Ha oceima (Formal education).

Huxknau euwoi oceimu (Cycles of higher education):
CknazoBi B iepapXiuHiil CTPYKTYpHil Kinacudikarii BUIo1l ocBi-
TH, 3alpOINOHOBaHIA y pamkax bomoncbkoro mponecy. B €B-
pOIeiicbKOMY TPOCTOPI BUIOI OCBITH BHUAUISIOTH TaKl ITUKIIHU:
KOPOTKHI y Me)ax IMepuioro MUKy, Nepuui (3a3Bu4ail Ha3u-
BalOTh OaKaJTaBPCHKUM), NIPYTHH (MaricTepchbKuil) 1 TpeTii (IOK-
TOPCHKUM) IIUKJIM BUIIOT OCBITU. Y NESIKUX KpaiHaX BUAUISIOTH
TaKOX MOCTAOKTOPCHKUN LIUKJ, OB’ I3aHUM 3 BUIIUMU JOKTOP-
ChKMMH KBaJliikamissMu (BUIIUNA, Ta01TITOBAaHUN TOKTOP, ITOK-
Top Hayk) [1; 8; 11; 44].

JuBuck Takox: bononcwvkuii npoyec, €eponeticbkuii npo-
cmip suwoi océimu,; Pamka xeanigikayii €8poneticbkoeo npo-

CmMopy 8UWOL 0C8IMU, MPUYUKIO8A CUCNEMA GUULOI OCBIMU.

glossariy_A5_v.6.indd 65 4/21/11 10:23 PM



66 HauionaneHuii OCBITHI# I1ocapiii: BuIa ocBiTa

Hinnocmi (Values): O6’ekTHBHO-CYO’ €KTHBHA iH(OpMa-
115, 110 BUpa)kae 3HaAUCHHSI 00’ €KTIB JJIsi Cy0’€KTiB, Cy0’ €KTHUBHI
npioputeTH B apuHi 00’ exTiB. L{iIHHOCTI Ik cTaBieHHS Cy0’ €KTIB
710 00°€KTIB (OPMYIOTHCS B OCBIT1, HABYAHHI.

JIMBUCH TaKOXK: 3HAHMA, KOMYHIKAYis, HABYaHHA / HAGUe-

HIicmb, 0Cc6Ima, pO3yMIHHA, YMIHHA.

Axicmo euwioi océimu (Quality in Higher Education): Xa-
paKTEpPUCTHKA BHINOI OCBITH, IO BiJI0Opa)ka€ BIAMOBITHICTH pe-
3yJAbTaTIB HAaBYaHHS, OCBITHIX MPOLECIB Ta THCTUTYLIHHUX YMOB
aKTyaJIbHUM IIUISIM PO3BUTKY OCOOM 1 CYCNUIBCTBA. SIKICTh BUIIOL
OCBITH € KIIIOUOBUM MOHATTAM bononcwkoro mporecy. 3 meroro ii
3a0e3nedeHHss po3pobiaeHo Pamky kBamidikariii €Bporeichkoro
npocropy Buioi ocity (2005 p.), €Bpomnelicbki cTaHAapTH 1 pe-
KOMeHaIll 1moa0 3a0e3neueHHs aKocTi Buioi ocBitu (2005 p.),
yTBOpEHO E€BpOMEICHhKY acomiamiro 3a0e3medeHHs] SKOCTI BHIIOT
ocBitTu (2004 p.) Ta €BponelchKHii peecTp 3a0e3MeYeHHS SKOCTI
Buioi ocsitu (2008 p.) [3—7; 14; 18; 21; 24].

JluBuch Takox: €gponelicoka acoyiayis 3a0e3neueHHs AKoc-
mi euwoi oceimu, €gponelicoKuil peccmp 3a06e3neuenns AKocmi eu-
woi ocsimu, €s8ponelicoki cmanoapmu i pexomeHoayii wooo 3a-
be3neuenns sikocmi euwyoi oceimu, Pamka keanigikayiiu €sponeii-

CbKO20 NPOCMOopy 8UWOT OCBIMU.
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MNEPEJIK YKPATHCHKUX TEPMIHIB

Asronomis 3akmany (Institutional autonomy)
AxanemiuHa noBinka (Transcript)

Axanemiuna kBamigikauis (Academic qualification)
Akanemiuna cBoOozaa (Academic freedom)
AxanemiuHe Bu3zHaHHA (Academic recognition)
Axanemiunuit (Academic)

Axanemiunuii mepconain (Academic staff)
Axkanemiunuii cryninb (Academic degree)
Axpenurariisi (Accreditation)

Aynutopsi ronuni (Class hours)

bakanasp (Bachelor)

bornonceka nexnaparis (Bologna Declaration)
bonoucwkwii nmpomec (Bologna process)

B3aemne Buznanus (Mutual recognition)

Busnanns kpenutis (Recognition of credits)
Buxmananekwuii mepconan (Teaching staff)

Bumnyck (Graduation)

Bunycknuk (Graduate)

Buma ocgita (Higher / tertiary education)

Bumuit HaBuansHuit 3aknan (Higher education institution)

I'anmy3b HaBuanus (Field of study)
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I'amyss ociTh (Field of education)

I'pyna €4 (E4 Group)

Heckpunropu kBamidikariit (Descriptors of qualifications)

Heckpunropu mukdiB / piBHIB (Cycle / level descriptors)

Honarok no aumioma (Diploma supplement)

Hoxtop (Doctor)

Joxropcerka mkona (Doctoral school)

Hy6minceki neckpunropu (Dublin descriptors)

€Bporeiicbka acorriamisi 3a0e3MeYeHHs SKOCTI BHUIIOI OCBITH
(European Association for Quality Assurance in Higher Education,
ENQA)

€Bporeiicbka acormiamis 3aknaniB Bumoi ocBitu (European
Association of Institutions in Higher Education, EURASHE)

€Bporneiicbka acomiamist  yHiBepcuteTiB, EAY (European
University Association, EUA)

€Bporieiichbka KpeuTHA TpaHC(HEPHO-HAKOINIYBaJIbHA CUCTE-
Ma, EKTC (European Credit Transfer and Accumulation System,
ECTS)

€Bporeiicbka Mepeka HallloHaIbHUX 1H(OpMAIiiHUX IIeH-
TPIB 3 aKaJeMivHOTO BU3HaHHS 1 MoOUTbHOCTI (European Network
of National Information Centres on academic recognition and

mobility, ENIC Network)
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€Bporeiichka pamMka KBamiQikaiid Ijisi HAaBYaHHS BIPOJOBK
#uTTs (European Qualifications Framework for Lifelong Learning,
EQF LLL)

€Bporneiicbkuil  gocainnunpkuil  npoctip, €/I1 (European
Research Area, ERA)

€Bponeiicbkuii mpoctip Bumoi ocith, €I1BO (European
Higher Education Area, EHEA)

€Bponechbkuil peecTp 3a0e3MeueHHs] SIKOCTI BHUIOI OCBITH
(European Quality Assurance Register for Higher Education, EQAR)

€Bporneiicekuii cor3 crynentiB, €CC (European Students’
Union, ESU)

€BpOIEHChKI CTaHIApTH 1 PeKOMEHJalii moao 3ade3mnedyeH-
Hs sikocTi BumIoi ocBiTH (European Standards and Guidelines for
Quality Assurance in Higher Education)

3abe3neueHns skocti (Quality assurance)

3axman Bumioi ocBitu (Higher education institution)

3axnan ocsitu (Education institution)

3nanns (Knowledge)

Inozemni crynentn (Foreign students)

Indopmansha ocsira (Informal education)

Indopmanbae Hapuanus (Informal learning)

Kaamidikaris (Qualification)
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Koediuient Bumycky (Graduation rate)

Koediuient Bcryny (Entry rate)

KommerentHicauit miaxin (Competence-based approach)

KommerenTHicTs / kommerenTHOCTI (Competence, competen-
cy / competences, competencies)

Kommerentis / kommnerentii (Competence, competency / com-
petences, competencies)

Komynikarnisg (Communication)

Konraktai roquam (Contact hours)

Kontpoms sikocTi (Quality control)

Kpenut €EKTC (Credit ECTS)

Kpwurepii orintoBanus (Assessment criteria)

Kypc (Course)

Jlicaboncrka kouBeHiisi 3 Bu3HaHHA (Lisbon Recognition
Convention)

Jlicabouchka crpareris (Lisbon Strategy)

Jlinensysanns (Licensing)

Marictp (Master)

Meperxa HallOHATBPHUX 1H(QOPMAIIHHUI [IEHTPIB aKageMiuyHO-
ro Bu3HaHHs (National Academic Recognition Information Centre
Network, NARIC network)

MixHaponHa craHgaptHa kinacudikamis ocsity, MCKO

(International Standard Classification of Education, ISCED)
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MixnaponHa cranzaptHa kiacudikamis mpodeciidt, MCKII
(International Standard Classification of Occupations, ISCO)

MixnaponHi ctyneHntu (International students)

MoGinsHicTh (Mobility)

Monayns (Module)

Monynspu3aiist (Modularisation)

HaanTtaxenns crynenrta (Student workload)

Haguanbna nporpama (Study programme)

HaBuansue HaBanTakeHHs (Study load)

Hapuansuuii 3axnan (Educational institution)

HaBuanns / napuyenictsb (Learning)

Hauanns Bnponosx xkutTs (Lifelong learning, LLL)

Haguenicts HaByatucs (Learning to learn)

Hakormmmuenns kpeautis (Credit accumulation)

HayxoBo-nienaroriuni / memaroriuni npariiBHuku (Academic staff)

Hamionanbna pamka kBasidikamiii, HPK (National Qualifications
Framefork, NQF)

Hedopmansha ocsita (Non-formal education)

Hedopmansue naBaanus (Non-formal learning)

Ocsita (Education)

Ocsgita gopocnux (Adult / continuing / recurrent education)

Ocgitni kBami¢ixkarii (Educational qualifications)

Ocsitni ctanaaptu (Educational standards)
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Ocgitni#t 3akman (Educational institution)

Ocsgitniit komnoHeHT (Educational component)

OcgitHili pieHs (Educational level)

Ocsgitas mporpama (Educational programme)

Ominka (Grade / mark)

OmnintoBanHs ctyneHTiB (Assessment of individual students)

[TpunatuicTs 1o npauesnamtyBanHs (Employability)

[Tpuznauenns kpeautis (Credit assignment)

[TpucBoenns kpeautiB (Award of credits)

[Tpucymxenns crynens / kBamidikauii (Award of degree /
qualification)

[Tponoxena ocsita (Continuing / recurrent education)

[Tpoext Troninr (TUNING Project)

[Ipodeciitne Buznanus (Professional recognition)

[Tpodeciitni  xap’epni  kBamidikamii (Professional career
qualifications)

[Ipodeciitni kBamidikamii (Professional qualifications)

[Tpodeciitni ocsitHi kBamidikarii (Professional educational
qualifications)

[Ipodeciitni ocsitHi nporpamu (Professional educational
programmes)

[Tpodeciitni crangaptu (Professional standards)

[Ipodine naBuanns (Profile of study)
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[Tpodins crynens (Degree profile)

Pamka xBamidikaiyiii €BponeichKoro MpoCTOpy BHILOI OCBITH
(Framework for Qualifications of the European Higher Education Area)

PamxyBannst 3akmanmiB  Bumoi ocBith  (Ranking Higher
Education Institutions)

PerynboBana npodecis (Regulated profession)

Pesynpraru (Outcomes)

Pesynpratu naBuanns (Learning outcomes)

PiBenb kpenuty (Credit level)

Pisenn ocBitu (Level of education)

Pieni Bumoi ocsitu (Levels of higher education)

Posyminns (Understanding)

Ceptudikamis (Certification)

Comianpauil BuMip Buioi ocBitH (Social dimension in higher
education)

CroineHuit cTyminb (Joint degree)

Crangapru (Standards)

Crpareris y Bumiiii ocBiTi (Strategy in higher education)

Crynent (Student)

CrynenronentpoBanuil miaxin (Student-centred approach /
Learner-centered approach)

Crynins (Degree)

Crymninp apyroro nukiy (Second cycle degree)
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Crynins neporo nukiy (First cycle degree)

Crymninb Tpetboro nukiy (Third cycle degree)

TpancHamionansHa Buma ocBita (Transnational higher
education)

Tpancdep (Transfer)

TpuBanicte HaBuanbHOI mporpamu (Duration of study prog-
ramme)

TpuBanicte ocBiTHROI mporpamu (Duration of educational
programme)

TpunmknoBa cucrema Bumoi ocBitu (Three-cycle system of
higher education)

YMminns (Skills)

VYuisepcuret (University)

®dopmainbha ocsita (Formal education)

dopmanbae HaBuanHs (Formal learning)

[ukmu Bumioi ocitu (Cycles of higher education)

innrocti (Values)

Sxicte Bumoi ocsitu (Quality in Higher Education)
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MEPEJIIK AHITIIHCHKUX TEPMIHIB

Academic (AkaeMidHHIA)

Academic degree (AkageMiuHUN CTYIIIHB)

Academic freedom (Akagemiuna cBoboza)

Academic qualification (Akagemiuna kBasiikarris)

Academic recognition (AkagemMiuHe BUSHAHHS)

Academic staff (AxkagemiuHmii nepcoHalt / HayKOBO-Iearorivti /
TIeIaroTi4Hi MPAaIliBHUKH)

Accreditation (AxpeauTartis)

Adult / continuing / recurrent education (OcBiTa 10pocaux)

Assessment criteria (Kpurepii omiHrOBaHHS)

Assessment of individual students (OmiHtOBaHHS CTYICHTIB)

Award of credits (IlpucBoeHHSs KpenuTiB)

Award of degree / qualification (IIpucymxenHs crymnens /
KBaJiQikaiii)

Bachelor (bakanagp)

Bologna Declaration (bosoHchka nekmapartist)

Bologna process (bononchkuii mporiec)

Certification (Ceprudikaris)

Class hours (AynuTopHi TOIHUHN)

Communication (Komynikarrist)
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Competence, competency / competences, competencies (Kom-
METEHTHICTH / KOMIIETEHTHOCTI)

Competence, competency / competences, competencies (Kom-
TIETCHIIIS / KOMITETCHIIIT)

Competence-based approach (KommereHTHICHU T1AX1]1)

Contact hours (KoHTakTHI roauHm)

Continuing / recurrent education (IIpogoskeHa ocBita, ocBiTa
JOPOCITUX )

Course (Kypc)

Credit accumulation (Hakonn4yenHs kpenuTiB)

Credit assignment (IIpu3HaueHHs KpEIUTIB)

Credit ECTS (Kpeaut €KTC)

Credit level (PiBens kpeaury)

Cycle / level descriptors ([leckpunropu nukiiB / piBHIB)

Cycles of higher education (Ilukyiu Bumoi ocBith)

Degree (CtytiiHb)

Degree profile (Ilpodins cTynens)

Descriptors of qualifications (Jleckpuntopu KBamidikariii)

Diploma supplement ([lomaTok 1o nurioma)

Doctor (/loxTop)

Doctoral school ([lokTopchka mikosa)

Dublin descriptors (/lyOmiHCEKi IeCKpHATITOPH)
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Duration of educational programme (TpuBanicTe OCBITHBOT
MpOrpaMu)

Duration of study programme (TpuBaiicTb HaB4aIEHOT TPOTPAMH)

E4 Group (I'pyna €4)

Education (OcBira)

Education institution (3akiam ocBiTH)

Educational component (OcBiTHi# KOMIIOHEHT)

Educational institution (OcBiTHI# / HaBYaJIBHUI 3aKJ1a]1)

Educational level (OcBiTHiii piBeHB)

Educational programme (OcBiTHs porpama)

Educational qualifications (OcBiTH1 kBasiikariii)

Educational standards (OcBiTHI cTaHzapTH)

Employability (IlpunarHicTs 10 npaneBiaaiTyBaHHs)

Entry rate (Koediient Berymy)

European Association for Quality Assurance in Higher
Education, ENQA (€Bpormeiicpka acoriarisi 3a0e3medeHHs SKOCTi
BHIIIOT OCBITH)

European Association of Institutions in Higher Education,
EURASHE (€Bponeiichka acoriaiiis 3aK1a/1iB BUIIIOT OCBITH)

European Credit Transfer and Accumulation System, ECTS
(E€Bpomneiicbka KpenuTHa TpaHCc(epHO-HAKOMUUYYBaJlbHA CHUCTEMA,

€KTC)
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European Higher Education Area, EHEA (€Bporneiicbkuii npo-
ctip Buioi ocBith, €I1BO)

European Network of National Information Centres on
academic recognition and mobility, ENIC Network (€Bpormneiicbka
Mepeka HaAIllOHAJIbHUX 1H(QOPMAIITHUX HEHTPIB 3 aKaJeMIYHOTO
BU3HAHHS 1 MOOUJTBHOCTI)

European Qualifications Framework for Lifelong Learning,
EQF LLL (€Bporneiicbka pamka KBaji(ikaiiil 1jisi HaB4aHHS BIPO-
JTIOBXK KUTTS)

European Quality Assurance Register for Higher Education,
EQAR (€Bponeiicbkuii peecTp 3a0e3MeUeHHs IKOCTI BUILOT OCBITH)

European Research Area, ERA (€BpomneicbKuii 10CITiTHAIIb-
kuii npoctip, €II)

European Standards and Guidelines for Quality Assurance in
Higher Education (€Bporneiicbki cTaHIapTH 1 peKOMEHAIIIT 1010
3a0e3MmeYeHHs SIKOCTI BUIIOT OCBITH)

European Students’ Union, ESU (€Bponeiicbkuii o103 CTy/eH-
TiB, €CC)

European University Association, EUA (€Bpomneiicbka acoria-
1is yHiBepcUTeTiB, €CAY)

Field of education (I"ainy3b ocBiTh)

Field of study (I'amy3p HaBuaHH:)
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First cycle degree (Ctymiab mepmioro mukiy)

Foreign students (IHo3eMHi cTyneHTH)

Formal education (PopmasibHa ocBiTa).

Formal learning (®opmanbHe HaBUaHHS).

Framework for Qualifications of the European Higher Education
Area (Pamka kBaiikariiii €BponeichKoro mpoCcTopy BHIIOI OCBITH)

Grade / mark (Ominka)

Graduate (BunyckHuk)

Graduation (Bumnyck)

Graduation rate (KoeoimieHT BUITyCKY)

Higher / tertiary education (Bumia ocsita)

Higher education institution (3akiam BUIIOi OCBITH / BHIIUH
HaBUYAJIbHUH 3aKJIa]1)

Informal education (Ingopmanbna ocsita)

Informal learning (IndopmanbHe HaBYaHHS)

Institutional autonomy (ABTOHOMIS 3aKJIamy)

International Standard Classification of Education, ISCED
(MixxnapoaHa crannaptHa kinacudikaiis ocsitu, MCKO)

International Standard Classification of Occupations, ISCO
(MixxnapoaHa crannaptHa kinacudikamis npodeciit, MCKII)

International students (MixkHapoIHI CTYIEHTH)

Joint degree (CriimpHU CTYIIIHB)
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Knowledge (3nanm:)

Learning (HaBuaHHs / HaBUYEHICTD)

Learning outcomes (Pe3ynbrat HaB4aHHS)

Learning to learn (HaBueHicTh HaBUATHCS)

Level of education (PiBens ocBiTH)

Levels of higher education (PiBHi BHIIIOT OCBITH)

Licensing (JIiieH3yBaHHS:)

Lifelong learning, LLL (HaBuanHst BHpOIOBX XKUTTSI)

Lisbon Recognition Convention (JlicaboHChbka KOHBEHIIiS 3
BHU3HAHHS)

Lisbon Strategy (Jlicaboncbka ctparteris)

Master (Marictp)

Mobility (Mo06inbHICTB)

Modularisation (Moaynsipu3zartis)

Module (Momynb)

Mutual recognition (B3aemue Bu3HaHHS)

National Academic Recognition Information Centre Network,
NARIC network (Mepesxa HarlioHaIbHUX 1HPOPMAIITHIHA IEHTPIB
aKaJIeMIYHOTO BU3HAHHS)

National Qualifications Framework, NQF (Hamionansna pamka
kBasidikariii, HPK)

Non-formal education (HedhopmansHa ocBiTa)

Non-formal learning (HedopmanbHe HaBuaHHS)
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81

Outcomes (Pe3ynbraTn)

Professional career qualifications (IIpodeciiini kap’epHi kasidikartii)

Professional educational programmes (IIpodeciiini ocBiTHI
MPOrpaMu)

Professional educational qualifications (IIpodeciiini ocBiTHI
KkBaJTi(ikarii)

Professional qualifications (Ilpodeciitni kBamidikarrii)

Professional recognition (IIpodeciiine Bu3HaHHS)

Professional standards (ITpodeciiini crangapTh)

Profile of study (Ilpodins HaBuaHH:)

Qualification (KBamidikarrist)

Quality assurance (3a0e3meueHHs STKOCTI)

Quality control (KonTposnb skocTi)

Quality in Higher Education (SIkicTh BHIIOi OCBITH)

Ranking Higher Education Institutions (PamxyBanHs 3aknaaiB
BHIIO] OCBITH)

Recognition of credits (BusHaHHs KpeauTiB)

Regulated profession (PerympoBana npodecist)

Second cycle degree (CtymiHb Ipyroro uKiy)

Skills (YMiHHS)

Social dimension in higher education (CormiansHuii BUMip BU-

101 OCBITH)
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82

Standards (Crannapt)

Strategy in higher education (Ctpareris y BUIIIi# OCBiTi)

Student (Ctynenr)

Student workload (HaBantaxkeHHs cTyaeHTa)

Student-centred approach / Learner-centered approach
(CtyneHTOUEHTPOBAHHUH IMIAX11T)

Study load (HaBuanbHe HaBaHTa)KEHHS)

Study programme (Hapuanbha nmporpama)

Teaching staff (Bukmaganpkuii mepcoHan)

Third cycle degree (Ctyninb TpeThOTO LHUKITY)

Three-cycle system of higher education (TpurukioBa cucrema
BHIIIOI OCBITH)

Transcript (AkagemidHa TOB1Ka)

Transfer (Tpaucdep)

Transnational higher education (TpaHcHarioHabHa BUIIIA OCBITA)

TUNING Project (Ilpoekt TroHiHT)

Understanding (Po3yminHs1)

University (YHiBepcHuTeT)

Values (L{innoCT1)
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3 HAayKOBO-TIEaroriyHoi podoTH Ta MiKHAaponHuX 3B’s3kiB Harrio-
HaJILHOTO YHIBepcHUTeTy «JIbBIBChKa MOITEXHIKay, wieH Harionas-
HOi KOMaH/IU eKCIIEPTiB 3 pepopMyBaHHS BUIIIOI OCBITH YKpaiHU;
Cynima €. M., noxrop o¢inocodcbkux Hayk, mpodecop, uiIeH-
kopecnionzienT HAITH Vkpainu, nepmmii 3acTymHHK MiHiCTpa
OCBITH 1 HayKH, MOJIOZIi Ta CIIOPTYy YKpainw, wieH HarionambHOT
KOMaH/IU eKCIepTiB 3 pehopMyBaHHS BUIIOI OCBITH YKpaiHU;
Tananoea 7K. B., xanaunat HayK 3 Iep>KaBHOTO YIIPABIIIHHS, CTap-
M HayKOBUW CIiBpoOiTHUK [HCTHTYTY BUmoi ocBitm HAITH
Vkpainu, MeHemkep 3 aHaimiTHuHOI poOoru HarionaneHoro
Temnyc-odicy B YkpaiHi.

Hlepbak O. I., xangunaT TENaroriYHUX HayK, [OICHT, YJICH-
kopecnionenT HAITH Ykpainu, aupexkrop KuiBcbkoro npodeciiino-

MearoriYHOro KoJIemKy iMeHi AHTOHa MakapeHka.
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HAYKOBO-METONYHE BUJIAHHA

HAIIOHAJBbHWM OCBITHIA ITIOCAPIN:
BHUIIIA OCBITA

Asropu-yknanaui: 1. 1. baobun, 5. . bomoo6am, A. A. ['apmam Ta iH.

3a penakmieto /. B. Tabaunuka, B. I. Kpemens.

Texuiuawmii nu3aitd Ta Bepcrka: A. C. I[Tonporskuit
[Mignucano no apyky 04.01.2011 p. @opmar 60x84/16.
Hpyk odcernwmii. ['apnitypa PetersburgC. Ym. apyk. apk. 18,03.

Haxian 500 mpum.

TOB «Bunmasanunii mim «Ilnesnmn»
up. JI. Kyp0aca, 9-B, odic 11
M. Kuis, 03194

CeinonrBo cy0’exta BujaBHn4O0i cripaBu JIK Ne3653
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